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INTRODUCCION 
Los selknam, m,a conocidos como onas, tenían especial parente s 

co con los tehuelches de la Patagonia. Habitaban la mayor parte 

de la Isla Grande de Tierra del Fuego, que hoy pertenece a las 

rep~blicas de Argentina y de Chile, entre los 52U30' y los 5404 0• 

de latitud sur y entre loa 66t30• y los ;o~ de longitud oeste. 

Llegados los blancos hace más de un siglo, los onas fueron 

desapareciendo. Probablemente no .queda ~ingún hablante hábil. 

Mis trabajos se basan sobre el material recogido y simultánea­

mente elaborado entre 1968 y 1972. Dadas las circunstancias, no 

se produjeron textos largos y el estilo es cuidado. El informan t~ 

principal fue Federico Echeuleilene (así lo escribía él) o Eehe­
laine, nacido en 1905 en Cabo Domingo, en la parte central del 

territorio. Su inteligencia dio envergadura a la descripción. 

El trabajo preliminar se hizo con Francisco Minkiol, nacido en 

el BUr, Lago Fagnano, en 1916 y muerto en 1970. Colaboró en una 

intensa recolección lngela Loij, nacida alrededor de 1897 en la 

zona norte, Estancia La Sara. A la distancia, la honradez de loa 

tres informantes resulta máa admirable. 

Vuelvo a formular ahora la descripción del selknam que expuse 

en dos volúmenes de tiraje reducido: 

Lengua selknam. Buenoa Airea, Universidad del Salvador. 1973. 

Diccionario selknam. Ibídem, 1975. 

He descartado la bibliografía, las lista s de nombres propioe, 

la derivaci6n detallada. el ordenamiento de las trasformaciones . 

Simplifiqué la redacc i ón y naturalme nt e corregí varios puntos. 

El enfoque es generativo. 
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a~si6n e!!_dialecto~: es insegura en una lengua casi ex tir,gui-­

da; ya en 1970 la variedad del oest e o serrana no tenía hablantes 

conocidos. 

Esta descripción se fund a inevitablemente sobre el dialecto 

del centro, propio del informante principal. 

La división en sur, centro 

sibilantes: 

y 

8 

8 

s 

norte 
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.se confirma 0r1 lu;;;. r'on1~1"as 
..,, 

SUH .s 

~ CENTHO 

~ NORTE 

En el norte la alveolar converge con la dental; en el sur la 

dental converge con la alveolar y luego ambas con la palatal. 

El aelknam del sur sumergid la voca l alta i con la mcdioalta ~ 

en posición tónica trabadav Ej: 

"oreja" 'tien SUR sin CENTRONORTt 
"ombligo" qel qil 

El dialecto del norte se distingue en la realización fonética, 

las altas aon más cerradas; la asimilación supera el límite de lu 

palabra. 

Otras diferencias dialectales aparecen en laa unid&d e s l~xicaa. 

Dentro de la frase demostrativa, el sur es más complejo para el 

significado de " ausencia": 

SUR 

<;t;N'l'RUNUR'l'E 

"animada" 

haj 

uel oeste tenemos uleunas palabrau: 

p~wker 

haw ?aj 

hbl m~wenn 

11 ser mucho" 

"qu~?" 
11 vieja·' 

haj "inanimad a " 
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Sintaxl!!. El selknam genera oraciones según estas reglas: 

oraci6n = modalidad predicado argumentos (complemento) 

modalidad= modo (tiempo) (negaci6n) (aspecto) (modal) 

predica.do -
frase verbal 

"ser" nombre 

frase verbal= verbo (sustantivo) (adverbio) 

areumentoa = sujeto (agente) (objeto) 

adverbio 

complemento= nombre pospasici6n 

oraci6n conjunci6n 

sujeto = actitud nombre caso su 
agente ::= actitud nombre· caso AG 

objeto actitud nombre caso OB = oración 

nombre == género pronombre 

frase sustantiva 

f.sustantiva = sustantivo (poseedor) (numeral) (f. demostrativa) 

f.demoatrativa = demostrativo (punto cardinal) (ausencia)(oraci6n 

poseedor= actitud nombre 

Se incluye la lista completa de cada clase de palabras. 

En la superficie los constituyentes de la oraci6n guardan el 

orden subordinado-subordinante, es decir: objeto-predicado, pose~ 

dor-sustantivo, sustantivo-poaposici6n y predicado subordinado-

conjunci6n. 

Este trabajo se cierra con la fonología, donde la oración se 

hace perceptible. 



[ 

J 

,.......-

MODALIDAD 

La modalidad está regida 

el tiempo, la negaci6n, el 

Los modos son tres: 

maac. -nn fem. -en 

por e l 

aspecto 

-• j 

- &¡ 

neu. 

modo , son componentes opt a tivos 
y el moda.l . 

hortativo 

dubitativo 

-n certitivo 

El certitivo significa que se habla de algo confirmado. Resulta 

descortéa ei se alude al int erlocutor (segunda persona). En cambio 

el certitivo es compatible con la interrogaci6n por par t e. Ej: 

xat'e-nn nii ~onn el hombre est á almorzando 
xat'e-nn nii maH 

kune~ q'aw xat ' e-nn 
estás almorzand~ (descort~s) 

pero quién es t á almorzando? 

Cuando una oración en certit i vo f unc i ona como respuesta
1 

puede 
reducirse a: ta.v o bien 11 sí 11 

El modo dubitativo significa que lo enunciado necesita confirroa ­

ci6n de hecho o de pal abra. Ab a rca l a pr egunta total, el deseo, la 

intención (más con suj eto en pri mera persona), la hipótes i s, el 

comienzo d e percepción y t amb i én l a declarac i ón cort~s pa ra un su 
jeto de segunda . Ej: 

?a?w~ kp'h?-, ma' 
?a?w~ kp'a?-~-i !onn 

hanne kp'a?-~ j afi 
J I 

j o>[x.e-9 j afi 
j o/xe-F¡-i conn 

j ojixe-fJ ma.H 

t ti e s tás bi e n '? 

el homb r e est ~ b i en? 

o jalá yo est é bi e 

rne voy a casa 

parece que el hom bre ae va a ca ~a 

te vas (cort és ) 

us t ed es tien n h amb re (cortés) 



El modo hortativo incluye la orden imperativa, el deseo que no 

se refiere a uno mismo, y la adver tenci a instantánea. Ej: 

joÜxe- j 

qir t'e-j ma} j 

hanne qar t'e-j m,n·j 

k t ' a? t ' ma~ j 

kt'a?t'-i win'éi 

xe-j-n na? 
xe-j-i conn 

vete a casa 

coman ustedes 

ojalá com~n ustedes 

se queman ustedes! 

se quema el á rbol! 

llega la mujer! 

llega el hombre! 

Morfología. de los modos: el _ce rti ti vo está amalgamado con el 

género~ Si hay un objeto en la acti tu_d de referencia, · su género 

predomina. Si no, el sufijo refleja el género del sujeto. 

Ej ~ 
. ) Jª!i t-aj ke r-en yo la cono zco (fem.del objeto) 

na? k-ajker-nn ni yo cono~co a la mujer (mase.del ~ujeto) 

El femenino -\n ae vuelve-nen muy pocos verbos, tr~s H p doa 

vocales. Ej: 

to -n es abultada 

kxeu-n se despluma 

El neutro -n se vuelve -en tras vocal t6nicad En otros casos, 

realza la diferencia por una trasfonnacidn: la vocal precedente 

cae si es átona mediu anterior. Ej: 
je-bn lo tira (obj.ne .) 

haxe-n ::: hax-n lo tapa (o bj.neu .) 

El masculino -nn es peculiar en au fonologíap se produce com o 

un eolo aonido que jam,e se ensordece. Esto asegura la distin­

ci6n de loa certitivoa aun en final de oraci6n. 
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El dubitativo-¡ acepta el sufijo de pasado -t y/o uno de g~ne-
ro: -i masculino -n femeni no y neutro. 

El g6nero proviene, como antes, dol objeto en referencia o s i 

no, del sujeto. No combina con los pronombres, sólo refleja la 
"tercera persona". Ej: 
jo}(xe-i,-t ma.H 

/ parece que te fuiste 
jo1xe-ij-t-i conn 

joHxe-r¡-i ~onn 
l 

joHxe-i-n na? parece que la mujer se va 

parece que el hombrE; BE! fue 

parece que el honibre ae va 

La morfología del horta ti vo también eliJ ingrata: -j nian ti ene ea a 

forma si lo precede una voca l tdnic~ ( excepto h) qu e pu~du t~tar 

seguida por la laríngea'?. Fuen.1 de eso, -j CC:1~ y hac1:· ,:L.er .... 

una vocal anterior itona qu~ lo prec eda. Ej: 

e?- j ve a buscar 

t'l?t'b-j = .t'k1t ' quémalo 

Si el sujeto es e l pronoLOb:re '" .:n01.., c, • .- .;. :;: " ~ -j t;S c~,-.:i.. pLLZé.ido por 
-is. Ej: 

jo!Jxe-is jkoa/ va yámonos nosotros 

qhr t' e-i 3 jl<'oa j comamos no so t roo 

El hortativo ae combina con el g~ne ro de 1~ mishln man 0 ra q ti d el 
dubitativo. Ej: 

kt 1 8.?t'-i Conn 

t 1 a?t 1 -n j e pr 
ee quema ~1 hombre 

ae quema la carne 

El tiempg indi ca que la s ituac ión comen~ 6 en ~l p~uado y d~ su 

duración. El modo hortativo lo excluye ; l dubitati vo lic~pta cil 

sufijo de paeado -~t, re ci én e j emplificado• 
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El modo certitivo exige uno de aeia tiempos. an f0rw~ d~ p~la­

bras: 

habi tual 

(con negación) 

ha.ne 

nin~ 

nis 

ni 

(con interrogación por origen) 

preaante 

reciente (mi smo día) roer 

lejano nak 

tiempo) anula a ese sufijo. Los gJnGros ~on: 

lllasculino 

Ej: 

xenn ni-i ~onn 

xeen ni-n na? 

xenn ni jaH 

:xeen ni jaH 

jaH ni-n xeen 

-i 

-En convereaci6n, nin 

femenino y neutro 

viene el hombre 

viene la mujer 

vengo yo {hombre) 

vengo yo (mujer) 
yo (mujer) vengo 

se reduce a n • 

La negaci6E consiste en una palabra; 

-n 

simple ah enfática se/ si 

El modo hortativo acepta la enfática, el dubitativo acepta la 

simple y el certitivo puede combinar con ·ambas aunque 1~ combina­

ci6n con enfática es muy rara. 
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La negación enfática tolera el sufijo de hortativo s6lo cuando 

sigue un sujeto de segunda persona. Fue ra de eso el sufijo cae y 

la negación presenta el alomorfo ah. Ej: 

pej ai-j maH no te sientes 

pej ae !dem 
pej ae-nn nii ~onn 

pej sb-we-nn nii conn 

p6j ab-i conn 
Entre negaci6n y otro 

no ae 

no se 

parece 

sufijo, 

sienta 

s ie n t a. 

que no 

el de 

por nada el hmnbre 

ql hombre 
1 

se sienta el hombre 

dub itativo cae. 

Entre la negación simple y el cer titivo a.parece un ~t.r' ijo 

cristalizado, ea dec ir que no tiene ui gn ificado: 

-we- ante masculino o feme ni no 

-?- ante masculino o neutro 

Sirve para mantener e l contraste entre ce rtitivo fem eni no y 

certitivo neutro. Ej: 

pej eb-?-n nin j~pr no est4 colocada la carne (neutro) 

pej so-we-en nin tanu p'n no cstó. sentada la vi e j a 

pej ao-we-nn nií tanu? no l!:lstá. sentado (Ü vi ejo 

pej eb-?-nn nii tanu? ídeta 

En la categoría de ~~_sto englobo algunos si ¡,.::;n ificados que van 

desde la eficacia hasta la futuridad. Seis de los aspectos coin­

ciden con verbos traneitivoa o con poaposi cidn y verbo intransi­

tivo: 

hajne 

?enje 

en? 

querer 

hacer bien 

ir apurado a 

ir t ranquilo a 

--~ ---~-- - - --. 
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h-kj ?oj? 

h-aw '?oj? 

Ej: 

.--, • -,-D - ~ -• -~--.._.._....,..., _____ _ . ----- ":::'.;:::"" -- .. _ 

dejar de 

quedarse sin 

xaj e?nn roer t 1 elqn fue apurado a acostarse el niño 

xaj hkw ?oj?nn mer t'elqn e e qued6 si~ acostarse el nitio 

Loa restantes aspectos son: 

we? poder 

e~ esta r por 

em 

te? 

ja 

hacer por sorpresa 

hacer suficientemente 

futuro 

En general, los aspectos cubren matices del porvenir mi entra~_ 

tiempos recorren presente y pas ado. 

Los aspectos "poder" y "suficiente" sólo se dan en la preg unta t e 

tal o con negación. Ej: 

xaj we? ab?nn mer t'elqn no puede a costarse el niño 

Existe ademáB un sufijo de aeudomodo, igual al horta t ivo -j,que 

aparece avtomá.ticamente despu,fo del ve rbo ante un aspe e r.o o ub á . 

gaci6n. Ej: 

xa-j 'We? 

xa- j se 
poder estar acostado 

no te acueet,e3 

Los modales son palabras seleccionadas por el mod o. Las m~a co­

munes aparecen en princi pio d e oracién w 

Con certitivo: 

~ewen 

~ek 

e , enti ra, con mal edicencia 

s egura en te ( pre cede al t 1eropo ) 
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-

·temeq l 

te·, . J. 

q'av 

Con dubitativo: 

teH 

tewr 

?a?wr, 

hanej 

hanne 

Con hortativo: 

hanne 

han:pke? 

ke? 

PREDICADO 

•según noticias (precede al tiempo) 

precisamente ( siguE~ a i nterrogación) 

Ídem ( ídem) 

probablemente (ídem) 

tal vei 

acaso? (obligatorio en pregunta) 

no importa que 

ojalá 

ojalá 

si ea poeible 

de inmediato! (c i orra oración) 

El predicado consis~e s i empre en un verbo y eventualme nte en 

algún elemento nominal. Los verbos s on t rans iti vos si ~o combinan 

con un argumento objeto 0 e intransitivos si no lo admiten. 

Algunos transitivos "d e decir" a cep tan como objeto una orac:L6n. 

Ej: 

qar jernn ní jaH yo digo algo 

xenn kjernn . ni jaH ~onn i yo digo que el hombre viene 

La oraci6n subordinada termina en un morfema de género; 

masculino i femenino y neutro n 
que refleja el género del s ujeto subordinado y que, de manera ex­

cepcional, no funciona como sufijo sino como una palabra. 

Los verbos de posici6n pueden estar precedidos por un adverbio • 

.L 
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Ej: k'eHk ?ajn erguiree 
' 

Cierto~ verbos intransitivos pueden se~ precedidos por un sus-

tantivó "de limitaci6n". Ej: 

oli~een han~ t'elqn ea linda la niña 

tal oli~een han~ t'elqn es buena (linda de coraz6n) la niña 

El intransitivo "ser" requiere una frase sustantiva, que sie~ 

pre lo precedaº Después de "ser" caen el sufijo certi ti vo y el 

tiempo, salvo interferencia de otros morfemas. Ej: 

h~?r i joHwn ea un macho el guanaco 

ho?r qh joHwn ídem Sur 

~onn i aowenn han~ joHwn 

conn ixenn nií jlal? 

aHoki jlal? i ?ajmimer 

VERBO 

no es un hombre el guanaco 

llega a ser hombre mi hijo 

son mis dos hijos eaoa de pie 

Sigue la lista de verbos y frasea ver·ba.lea, con la indicaci6n: 

TR transitivo IN intransitivo PR prefijable 

Loa señalados como TR IN PR son siempre prefijablea. 

Los verbos prefi jable a toman el prefijo II subordinan te .. : , 

k- masculino y femenino h- neutro (CERO ante conson . , 

En los intransitivos refleja el gánero del sujeto; en los transi­

tivos el del objeto precedente. 

Siendo eetaa palabras muy numerosas, las divido en clases semá 

ticas: 1- psíquicos, 2- corporales, 3- físicos. Para los verbos 

la divisi6n semántica resulta siempre insatisfactoria. 

Ps!quicoa 

abandonado quedar qªon pi IN 
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- abandonado quedar ?h.lb pi IN 

abandonarse ?a.jxo IN 

aburrir con monólogo calwe t 'e IN 
aconsejar i;jer TR P.H 

(i,J ·t~r TR PR 

adiestrar m'.?ene TR Iti PR 

afirmar (objeto orac ión ) 1 1¡1?ar . TR PR 

agradecido a, estar "?omlje 1'R PR 

.,.labar jav;en 1'R PR 

alarma dar wa.re TR 

amparar q •opb TR PH . 

andariego ?aj ju, IN 

anima r q'o13c TR PR 

aplaudir a ?omlje 'l'R PR 

apreciable aeju IN PR 

apreciar (ausente) ru'tenj l~ TR 

arisco e·? l. IN PR 
artesa.no hábil halco IN PR 

arrepentirse (a.utomejorarae ) \;!ere mhane IN PR 

asco, sentir por ji¿¡¡nn kori~e TR PR 

aaustado estar aropb IN PH 

atenci6n, prestar a wh 'l'R 

aHjqtb TR Sur 

a.visar a.~ j er TR PR 
ayuda pedir k·?eUq ~?ar IN 
~ien, me parece ?en ?ñr Oración 
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bondadoso 

bosque, persona del 

bravo 

broma, hacer una 

bro:¡;.ear 

buena suerte tener 

bullicioso 

buscar 

callado estar 

callarse 

cantar 

duelo 

dos chaU1anes 

cara, dar vuelt a la 

cesad o estar 

casados estar 

casarse con 

celoso de, estar 

celoso ser 

_clept~mano 

compadecer 

concordar 

conocer 

contento estar 

tol oli'ée 

kw-an olice 

hcrr,ka 

m?h.Hl 

~wso'? 

ankb? 

lewel 

<5al jer 

whajn? 

q Ion pi 

'l5a.H.n w pe 

~aHn w ?oj? 

jewi 

we re k-n1nb.'? 

k'oHce 

k'o~ wje 

kosn 

weji k-kosn 

(at) ~e 

~nbre 

nene 
ar~ caplte 

aHxe 

tol we 
ajker 

?omlje 

tol k-ca? 

/ 

IN 

IN 

Hl 

IN PR 

TR PR 

IlJ 

IN J)R 

IN 
TR Pn 

ti, 

IN cla.,, ~c,9= 
Il, 

Ir! 

'íN 

TR PR 

IN 
TN 
}'rase 

1'R PR 

TR PR 

lN 
capl t 'e 

TH PH 

IN 

1'R PR 

IN 

IN 

IN PR 
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contestar 
contradecir, estar contra 

creer (objeto oraci6n) 

criar 

cuidar 

culpable de 

culpar 

curar 

.hacerse 

charlatán 

chocho estar 

decir 

despertarse 

despierto estar 
despreciable por i ndtil . 

• 

des precia r y temer 

dicen que (impersonal) 

divisar 

dolor grande, sentir 

dormir 

educar 

egoista 

?ojn jer 

hbmene 

me 
ne 
m1fo? 

nkuqe 

k 1 b?wen 

5bHj1u1ce 
1 

sa? 

'éal jer 

harae 

jer 

'oHce 
k'oHven 

lilo 

.,, 
e JUn 

q•a:w 

k'b?ne 

?are 

?io?wi 

rni~te? 

?a j?orje 

tol toli 

( f,¡1 )'?o.xi tbr 

TR 

TR PR 

TR 

TR PR 

TR 

TR 

TR 

TR PR 

IN PR 

IN 
IN 
TR 

IN "PR 

IN 

IN PR No rte 

( no torna. modo) 

TR PR 

TR (objeto oraci6n) 

( no toma modo) 

11~ y TR PR 

TR Sur 

IN 
IN 
TR PR 

IN 
n~ 
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elegir l¡}hbr~te TR PH 

eludir mirada wije 'l'R 

emocionado estar roe e el H! 

t;~~ empeorar algo t'ere? TH Ph 

engafiar mq o o·? t1= TF 

ene;af\arse wq'b '?tü IN 

enojado estar; enojarse jete'? IN 

enojado con, estar ~je te'? TR Pn 

enojar tal cd.? TR 

entender jo TR PH 

enviar tn?ol TR 

envidia sentir xaw nbre IN 

envidiar ~xhw nbre 'I'R PR 

equivocarse a.jruqe IN PR 

esconder r;ml~t 'e TH PH 

escuchar jo TR PR 

espíe. he~xe IN 

espiar heunje TR 

festín hacer korki IN 

fingirse bueno mhane IN PR 

generoso hane IN 

gracioso anke? IN 

gritando estar wh"' jer IN 

grito, dar un wa'q 1 e IN 

guerreando andar p'avi IN 

~ hábil buscar comida ma.Hr IN PR 

hablar joH;¡'e? IN, 'l'R (obJeto "algo") 
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hablar mal de 

hablar por exigencia de 

hablar repe titivo 

herirse par luto 

humillarse 

imitar 

inactivo eetar 

indirectaa lanzar a 

inmovil y callado estar 

inquieto eatar 

inservible (persona) 

insomne estar 

insultar 

in teligente 

jactarse 

jugar 

ladrar a 

ladrón 

loco estar 

llamar 

mala noticia, recibir 

mal agUero, de 
• 

m?oner 

?ojn joH~e? 

hajek joH~e? 

kwen ?aj 

(m)la? 

naje 

b.'?ke 

?ojn wiwiqe 

tawe 

pijU\l 

!ialmeiSe 

k'oHwen 

sake 

:;walrn 

ewnje 

tal , jore 

tol jorwe 

w • re k-t I ere? 

t•ere? 

ha 
oHrt' 

aHI e ji pe 

werwer 

TR 

TH 

IN 

IN PR 

'l'R 

TR 

IN 

'l'R 

IN 

IN PH 

IN PR 
IN 

TR PR 

TR PR 

TR PR 

IN 

Sur 

IN Sur 

IN PR 

Frase 

IN PR 

Tíl PH 

IN 

TH Pfi 

IN 

IN 
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mala suerte, tener 

maldiciente 

malhumorado 

malo 

mantener 

manso 

matarle la familia 

memoria, guardar en 
mentir 

miedo demostrar 

tener 

molestar 

a prop6sito 

mostrar 

muecas hacer (aparición) 

narrar 

necesi tar 

negarse a comer 

negarse a dar 

ne rvioso 
nifl.o fingirse 
no importa (objeto oración) 

nombrar 

nombre poner 

hamke 

ipe-wxe 

tol ji pe 

IN PR 

IN 
IN 

tol ?ajruer IN 

?ajmer 

ne 
omike? 

(w)ha. 

mise? 

we 
leq_e 

(m)la? 
wanjun 

aHrte 

oxel 

mjoHrxe 

otl waBe 
XOWéfl 

a?vi 

mt'e 

¡;mi? 

were k-9e 

(m)la? 
mere 

jo jh 

jo hajen 

IN 
TR PR 

IN 
TR PR 

TR PR 

TR 

IN 

IN PR 

IN 
TR PR Sur 

TR PR 

TR 

IN 

TR J?H 

'l'R 

IN · PR 

TR PR 

Frase 

IN PR 

TR 
Frase 

Frase 
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l 
... 

norte, persona del q?imoqo. IN 
obedecer a 

?ojn wen TR obediente wen IN 
observar k'o?ne IN y 'l'R PH 

ware TR 
mene TR PR 
wa TR 

odiar 49lice Tfl PR 
~ji pe 'l'H Ph 

oeste, persona del neneqa IN PR 
ofendido estar enuq tol pe IN 
olvidar ~w'rijuw TH PH 
ordenar ~jer 1'R PH 

(:¡)?ar TR PR 
originario de heurka IN 
pedigUef1o de w?eje TR PR 
pedir er 'Wa TR 

w?e TR PR 
pensar en xowen TR PR 
percibir palabras ~aHn we Frase 
perdonar aHxe 'l'R PR pereza tener '<Sa?ce Ill PR 
poseer (chato) ma(n) TR PR 
preguntar mjerne TR 
prestar xaw TR PR 
prestar a ~xaw 'l'R PH • prueba, poner a mxi TR 

19 



quebrar con maldad 

quejarse dolor 

quemar pasto luto 

querer 
recibir de regalo 

recordar 

de pronto 

imagen 

regalar 

reírse de 

reserva comida tener 

reapetar 

retar 

rezongar 

robar 

robar a 

saber 

secreto 

señalar 

con dedo 

señaa hacer a 

aonreir 

eoi'l.ar 

con 

soportar 

aorprt.-1sa dar 
• 

eH nam 

p'awe'? 

xose 

hajne 

ew?oj? 

xomen 

xoki 

mere 

1¡1haje 

wi 

1 ' 

kjokjej to 

mso? 

eHqe 

wt I e 

xami ( en) 

yxarni (en) 

ajker 

t' a 

?oje 

late? 

mlate? 

~ware 

max wi 

w~k'oHr 

i¡k'oHr 

rupe 

ewxe 

TR PH 

IN 
IN 
TR PR 

TR PR 

TH PR 

TH PR 

TR 

TR PR 

TTI PR 

Frase 

Tíl 

TR PH 

IN 

IN 

TR PR 

TR PR 

IN Sur 

TR PR 

TR PR 

TR 

'fR PR 

IN PR · 

IN 

TR })r¡ 

TR 

Tr< I)R 
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suef1o tener 

temer, despreciar 

tener 

tener noticia de 

tomars e nucas (saludo) 

tonto 

por golpe 

traer de regalo 

traicionar 

tranquil izar 

tranquilizarse 

tranquilo estar, ser 

travieso 

triste estar 

~aya! (echar perro) 

verdad decir 

verdad 

vergUenza tener 

visitar 

viudo 

volv €-JT en sí 

Cor¡.iora.les 

ab r a zar y mece r 

a brigar marit a 

a.orí¡-

mHas~nke 
". e Jun 

"VEJ1 A1.;LN'l'E 

we 

k'o t e 

tal a?ke 
he '? jxo 

p 1 awe 

? o~e 

tol nam 

tal wn am 

klh ju tol 

ce j uke 

a~ke t I e 
ke? onn 

i:lo?w ?ar 

?orpe 

k I or pi 

rn arrm"lil 

?~mee 

'? aHwu:¡¡ t.e 

B.j 'j e? 

pe 

Sur 

IN 

'l'Fi ?H 

TR 

TH 

IN 

IN 

TR 

TR 

TR 

IN 

IN 
IN 
IN 

IN 

I N 

IN 

TR 

I N 

IN 

TR 

TR 

PR 

PR 

PR 

PH 

PH 

TR ºPR 
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acariciar 

(una cosa) 

acarroar agua 

para otro 

aceite, remojar en 

acidez hawbre, tener 

acostado estar 

acostarse 

activo 

ademanes hacer 

ax re 

q'u? 

q'ejin'? 

m?et 'e 

hav ?e1,>? 

xa 

we? 

cou q' a'l 

cin han 

Tíl 

TH 

IH 

IN 
'l'H 

Il~ 

IN 

IN 
IN 
IN 

aferrar ?hmce TR 

aferrarae a (trepando) xoHr TR 

afilar simke? TR 

agacharse oruqn ?ajn IN 

agitado cansancio, estar ?ami IN 

IN 

PR 

sur agotado estar 

ahogarse 

"horcar 

tawxe 

?;oHwn tt'e 

~al te 
xoxete 

xat'e 

ca?wen 

Frase (el agua lo tr~g. 

alisar y ag~zar(palo) 

almorzar 

al to 

(humano ) 

andar 

thbwe M thomrn 

apartar con esfuerzo 

aproximarse a 

apuntalar techo 

apunt ando estar 

re 

a.'?wse 

er 

q I oae?.~e 

hamtJn 

IN Sur 

TR 

IN 

IN 

F' IN 
IN 
TR PR 

TR PR 

IN 
IN PR 
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' 
apuntar baki !IN PR 

arañar ?axerke TR 

arrancar aHce TI, PR 
arrasarle casa mH1e? TR PR 

arrastrar, arrastrarse heHce TR e IN PR 
arreglar mj'el TR 
arrimarae ?ereqxo IN 
arrugada, tener cara ~oHlte I N 
asomarse a:xkeje n 
astillar t'elq rijo frt1oe 
atar at?e 1'R PR 

r ( faja) p'at' e TR PR 

atorarse ?ocer · IN 
augurio sentir 15ou k~je IN 
ausente aún, estar q'om IN 
babearse \,rnlxe IN 
bailar, saltar vertic .1 ~ IN PR illexe 

bailar costados lo:;tis IN PR 
bajo (humano) t 1 e.}.®? IN 
bafiarse ?bce? IN PR 

otxe IN 
barbudo estar ?a.Ho °ékKte IN 
beber ~et ' e 1'R PR 
beaar Ídem 

bien hacer(algo) ?enje TH 
bizco otr ?e?:er IN 
borracho eatar '?ojiqe IN 

23 



' 
bostezar 'l5Haee IN 

cSHhs ri j e IN 
brazo, andar del ff8l k-b.~ :,:¡e Frase 
buscar comida jo TR PH 

maHr TR e IN PR 
buscar pescado ha?wker IN 
caer al agua (human o) whene IN 

when? IN 
caer sentado wha. IN PR 

wa IN PR 
• 

caerse ~ine? IN 
calor, entrar en loxe IN PR ·tLl 

tener mo? IN PR cq ....,1..- Y 
toxe IN PR 

kav? IN 
calvo estar ?arke IN PR 

caminar ~ee IN 
eangrando so?r H, PR 

toda la- noche t'eH q 'OHt' men IN 
campeón carreras ao?je IN 
canoso l 'oje?rte IN (sesudo) 

cansado estar '<Sou ?oce IN 
'lo~ke · rN PR Sur 

(animal carneado) pi ,Se IN 
capirotazo dar ter k ja?we Prase 

cargado exceso, ir haqe IN PR 
cargar con ?orje IN PR 



' cariado estar 

e;arraspear 

cavar (objeto tierra) 

ceja, golpearse en 

celo, ponerae en 

cerca paaar 

cerrar 

cie go 

cocinar 

colar 

comer 

comilón 

convidar 

cortar 

(cosa larga) 

con forma 

correr 

coser 

crecer r ápido 

crecido haber 

(humano) 

crespo 

criado estar 

curar 

pisoteando 

curarse 

chillar (aves) 

t•o1 

i~ jer 

~t;te 

hemxe 

q 'bqe 

?oj wiwiqe 

'?oxb 

w?ajko 

mtoxe 

me? 

t'e 

cet ter 

qar p ' a 

aHce r 

p'a 

'?bjte 

o'ke'? 

?o 

nene 

ne 
ca? vrnn 

?ote 

nb 
so!Ijmxo 

axt'!e 

kote? 

IN 1-'R 

IN 

Trt PI;. 

IN PR 

IN 

IN 
TR PR 

IN PR 

TH 

TR PR 

TR 

IN 
}'rase 

TR ·pR 

TR 

TR 

IN 

1'R PR 

IN 1-'R 

IN PH 

IN 
IN PR 

IN PR 

TR PR 

TR PR 

IN PR 

IN 

Sur 

Sur 
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,, 

chupar cet'er IN Sur 

dar je TR PR 

~n mano r¡je 'l'R PR 

darse vuelta ?ecerje IN PR 

débil estar 'éou ?oce IN 

defectuoso de nacimiento i etel!l IN PR 

defender ?bx hal rn?ece :Praae 

deforme nin~e IN 

dejar ~?jte TR PR 

~ delgado tel IN 

derribar "'ª TB 
-~~\.; ,, 

desaparecer (humano) wajeHr:t:1 IN 

?amje IN PH 

descansar meH IN PR 

descendiente de ?owr wa TR 

descomponerse ?e,,? IN 

desli zarse sentado m?e IN PH 

desmayado estar hali wal IN 

deenudo eatar kb w pe Fraae 

despedazar t'h?ae TH 
desperezarse i,p ' eje IN PR Sur 

desplega r ª' "je? TR PR 

desplumar ?blme TR 

?elm TR Sur 

desplumarse (anual) xeu IN PR 

desvestir waHce TR Sur 

devolver mjoHxe TH 



diarrea. tener 

dientes mostrar 

disnea tener 

disparar 

dispersarse (humanoa) 

dolor cabeza tener 

dolor •sentir 

dormí r 
echa r 

embarazada estar 

embarrar 

empollar 

empuj ,H 

encender 

encerrado estar 

encerrar 

encontrar 

encorvado estar 

enfermo estar 

enfermo grave estar 

enfermo incurable 

p'H~snje 

horsje 

ha f ){OXi pe 
lí. 1 oHmc~ 

ajer 

aHlc s i ne 

c5alxo 

mi:;te? 

r.n j e? 

wen? 

mhane 

. ?ajen 

~enke? 

k 1 oxc 

amn? 

amke? 

xaHki 

?oxe 

?axe 

q'bliq pe 

kwaki th.a 

'? e 1. b ? a w el t ha 
kwa.ki tjo 

kwaki tawr 

k'wa.ki tlh 

hb:,qn ce? 1trn 1 

l N 
IN PH 

'l'H PH 

!N 

IN 

IN Pn 

IN 
TH 

TH 

IN PH 

IN Pn 

TB PR 

TR 

TR PH 

TR PH 

IN 
IN PH 

TR 

TR PR 

IN 
f r ase 

r'r n.se 

Frase 

Frase 

1N 
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enlazar 

erguido de pie, estar 

eructar 

errar 

escapar 

a escondidas (mujer) 

todos 

escupir 

eBpantar {caza) 

eaparci r 

ea taquear 

eatirar 

estiraree 

estorbar apoyándose 

en multitud 

falta espacio 

estornudar 

evacuar 

excitado sexual eatar 

extender 

faenar 

fajado estar 

faltar 

h?w:re 

hoolte t'e 

eH rije 

i~ jer 

hjruqe 

cin•"? 

warne 
,, ' 

wa je? 

peH t Ve 
pHot''h 

mjo 

ajper 

aj'p'e? 

p'e 

p 'e 

p'eje 

haga 

ajper 

qal m ?ece 

coHw vje 

t58.'( 

so'(ne 

aj 

t 1 ejqe 

p 1 at·e 

q "om 

'fR PR 

IN 

111 

IN 
TR PH 

IN 
Hl 

IN 

lN 
IN 
Tf{ 

Th PR 

TR PH 

1.r: Fn 

lN PR 

IN PH Sur 

TR 

TFI PR 

IN 
IN 
.Í.l,¡ 

ltt 

TR ::su· 
'l'R Sur 

IH PH 

iN 
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fiebre tener 

flaco 

flotar 

fosas nasales, dilatar 

fregar 

frio tener 

fuerte (humano o animal) 

girar 

girar hacer 

golpear con nudillos 

palma 

puño o piedra 

un cuero 

una manta 

golpearae ein que rer 

gordo 

granos tener 

gruea o 

guanaquear (cazar) 

gua rda r en agujero 

gui ar 

del brazo 

habitar 

hacer 

hacer mal 

a., toxe 

1$e?wel 

re 

kb ? br si :i e . 

"?~xe 

q 1 ()Xe 

abre 

l'hl 

mlbl 
-~ aaqe 

h Ionqxt: 

q, <.) ;¡e 

xa 
ji'xa 

1fr :ltb 

~aq e 
. J,"' Ht' ql ! . fJ 

t 'u?J. te .. 

'éh 

ha?;j:L .e 

:,;¡met'e 

t.'aspe 

mjel 
Miry_e 

IH 
IN 

IN 
TR :PR 

IH 
IN PI 

IN 

TR 

TH 

'J.:l't rh 

'_rn r'H 

TH P \ 

TR 

'l'R PH 

IN Pf 

IH 

IN 
IN 

IH 
IN FR 

IN 

TH PR 

TR 

TH 

f.)ur 

TP. PH 

TH PH 



hamacarse 

hambre tener 

helke 

hllla? 

(querer algo ) qhr hajne 
harto comida estar 

herido andar 

hipo, ardor ~ tener 

huesudo 

incómodo , inquieto estar 

infl ar 

1&o?ne 

I)' hwe? 

sHakerte 
q'o?te 
pijuw 

homece 
introduti r ae flecha (prueba) kvku m?e~e 

ir enbusca de (apurado) 

(tranquilo) · 

irse a casa 

irsep no a casa 

e? 

en? 
joHxe 
wen? 

IN 

IN 

IN 

IN 

IN 
IN 
IN 

TR 

IN 

TH 

TR 

IN 

IN 
irse (estilo humor í stico) 

jorobado 

w'ere k-p 'aj 
m.Hhjin ni?a j 

ma?qa 

-wet'e 

joven (animal) 

(humano) 

l ab ios lastimados~ tener 

lado, hacerse a u. 

ladrar 

i1. 

lamer 

largarse a volar 

l atir fuerte 

llla? ~a?wen 

~f?axerke 

h'?wq 't;o 

waHke 

ha 

?b.xbt ' e 

<5a lrnetve 

ji "ha 

tol o"ke?je 

¡ ' 

IN 

IN 

IN 

IN 

IN 
IN 

'l'H 

TR 

TH 
IN 

IN 

J • 

F' r....:...b ü 

PH 

PR 

PR 

PH 

:Praae 

PR 

'PR 

PH 

.:, v 



lastimar 

laatimarao 

lavar 

lerdo 

levantar con esfuerzo 

levantarse 

limpiar 

( coa a larga) 

por dentro 

luchar cuerpo a cuerpo 

llegar 

mucha gente 

llevar 

(obj.masc .) 

( o b j • fe m • -,, no u. ) 

a. casa 

al hombro, horcajadaa 

mochila 

llorar 

mal ·aliento, tener 
, 

mamar 

marca tener 

mareado eatar 

\ 

~i'~e? 

c5b~e 

w~i~e? 

waHccr 

?oca 
lelxe 

ta.ve 

a?wne 

'?ajne 

?li. 

hori;e 

q•a 
,i ha 1/ 

p 1 h.'jin 

p 1ave 

1¡1 j0Hxe 

:;,wije 

q r a~m 
xaj 

?owlxe 

ka1iqn jipb 

c5bt'c 

ha?jtb 

?bjiqe 

'rR 

TR Sur 

IN 
IN Su1· 

TR 

IN 
IN Sur 

TR l)R 

IN 

1'R PH 

TH PH 

TR PH 

'I'R PH 

IN 

IN PH 

TR 

TR 

TH 

TR PR 

TR Sur 

TR 

TR 

IN 

IN 

TR 'PH 

IN 

I -N 

' 3l 
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marearse 

por dar vueltas 

masajear 

masticar 

matar 

y amontonar 

matarle familia 

mecer 

miope 

mirar 

moler 

morder 

moribundo estar 

morir 

(estilo narrativo) 

moverse 

movimiento, hacer un 

mudarae 

mudo 

muerto estar 

nacer 

na.dar 

aHle ;hejter 

?el? 

~a? 

caHmke 

mate'? 

k'bm e? 

wha. 

?a.mee 

?oxtew 

aHjqe 

xoHk~t'e 

so 

'WSO 

hhli ,_,,al 

tawxe 

cSe~ke 

?amjc 

p' a.wel twh1. 

Qt'e?xe 

ha? 

h¡i¡¡i tel 

~er,ke 

wlil:e 

w9are 

mjev 

IN 

Il'J Norte 

TR PR 

TR Píl 

TR PH 

TH PH 

Tíl PH 

TH 

IN PI~ · 

i'H PH 

TR 

Tíl PH 

IN 
IN 
IN Sur 

IN 

IN l'f< 

IN PR 

IN 

IN 
IN PR 

IN PR 

IN 

IN 

IN :PR 

IN PH 



nariz, sonarse 

obeso 

oír 

olor percibir 

orinar 

tener ga.naa 

paliza dar 

parásito, ir como 

parir 

párpado levantar 

partir en dos 

pasar 

a 

cerca 

entre dos 

mano 

rozando 

paaeo, andar de 

pecoso 

peinar 

pelo, tirar del 

peludo 

pellizcar 

perfecto físico tener 

perseguir 

,, 

kb•? bl ije 

otme 

jo 

~we 

alfo 

aster 

ha 
q' Hoqr pe 

namne? 

hemte 

at~Xt:! 

xe \10t' e 
a.~,w omxe 

?ojn wiwiqe 

atkexe 

?hxe 
;;?axe 

meHn q xe 

?o'?fon 

re 
j ?te 

?al ha:} líe 

?al '?o¡µ xa. 

'éex t , 

?ate? 

hh?wet' pe 

?oker 

Pra □ e 

IN 

TR PH 

TR PR 

IN 
IN 
TR PR 

HI 

TR e IN PR 
IN PR 

TR 

IN 

TR 

IN 

TR 

TR PH 

IN 

IN 

IN 

IN 
Frase 

Frase 

IN 
TR 

IN 
'rR PR 
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' . 

pescar agua dulce t 1 e?emke TR 
arpón elllke IN 

?o?je IN 
mano ~i TH PR 

picaz6n tener ?bce1 · IN PH 
pie estar de ·?aj IN 
pie poner el am~e TR PR 
piernas, tener abiertas ha11~e IN PR 
pincharse plan ta, palma emx e DJ 

kjuji mece IN 
pintada negro, tener cara ka.r mu Frase 
pisar ax'c:e TH PR 

sin querer xape TH M1 
pisotear axweke IN PR 

( cueva) ax leo'! IH Píl 
plantar mi?cl, Tn 
poner m?oj? TR 

{en lugar x) a?j 'l'R PR 
horizontal a?j TR PR s . 
vertical ?ajnen. TR 

ponerse ropa 8.ij TR PR 
8.f;ket'e 'l'R PH 

zapatos a~kece TH PH 
porciones cortar t'ejqe TR? Su r 

repartir q' ew TR 
preso estar t' ase IN Sur 

t'aspe IN Sur 



pulir (palo) 

puntería tener 

puño apretar 

quebrar ( madera) 

(palo) 

quedarse 

quemar (árbol seco) 
past o 

quieto estar 

rascar, re.cpar 

rasgar 

raspar (cuero) 

raspar por dentro 

rayas pintarse 

recoger mucho 

recuperarse 

relaciones sexuale s tener 

(objeto mutuo) 

relamerse 

relinchar (guanaco) 

remar 

renguear 

repartir 

resbalar (humano) 

resfriarse 

,, 

xajen 

p'awete? 

ceji mcer 

nam 

r¡~ar 
~?oj? 

a~me t I e 
june 

kUiju pt; 

klhju ?aj? 

k'a.rje 

~car 

:ida.m? 

~·?axerte 

k 'arje 

uq'bHte 
\1aHn wje 

kolfo 

b5'ne 

~almete? 

terer 
ma.jkel 

h~j wittl 

haje 

a jtere 

cbHwxe 

TR 

IN PR 

IN 
TR PR 

TH PR 

IN 

TR PH 

IN 

IH 
I l'i y TH PR 

1'H n~ 
TH 

TH PH 

IN 
TR PH 

IN 

IN y 'l'H PR 

TR 
IN PR 
IN 
'fR 

IN Sur 

TR PR 

IN PH 

IN 
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respirar 
retar 

retener 

retorcer 

reunirse muchos 
robar 

robusto 

rojo, pintarse de 

rubio barba y bigote 

a.e;ua taza 

agua y trasvasa r 

méd ule. 

sacudir 

(obj e to neutro) 
cosa chica 

recipiente 

sacudirae (parte cuerpo) 
saliendo eatar 

salir (de bosque) 
saltar en un pie 

hacia arriba 

hacia costados 

levantando piernas 

por encima 

xbxe 
eHqe 

h?wre 

?ecer 

wa~kite 

xami (en) 

~xatni ( en) 

qi ?bHte 

pombt 'e 
?aH :;¡ tcl 

aff6o 

q'e 

ja? 

mq'a? 
a.,jt:e 
haje 

'l5inmen 

warpe 
t' eHrke? 

wexe 

loxe 

h'hlite? 

~ine ? 

IN 

TH 

TH PR 

TR PR 

IN 1-'R 

IN 
TR PH 

IN 

IN PH 

IN PH 
'l'n Pli 

IN 

TR 

TR PF< 

TH PR 

'I'R PR 

TH 

TR 

TR PR 

IN 

IN Sur 
IN 
IN 

IN PR 

IN PH 
IN PR 

TR 



aalvarae 

sarnoso estar 

sed tener 

sentado estar 

aepultar bien 

silbar 

aobrovivir a 

solo estar (humano) 

aoltero 

soplar 

sordo 

sos tener en brazos 

en falda 

(persona) 

subir ladera 

suc i o comida estar 

sufrir dolor 

sumergirse en mar 

auapirar 

taj earae piel 

tallar flecha 

t ambal earse, temblar vejez 
temblar 

terminar de hacer 

\t/al'H)e 

t •b? 

'éolilSe 

pe 

. ,, 

axme t 1 bl 

kote·? 

?owr pe 

rner !)(➔ ro 

how y;.o 

:xbxje 

hb?tJ~ite l 

~arm1.:.n 

mpe 

q'om e'? 

xoHr 

?:alki 

p' n,1el 

otxe 

k'oxe 

xoJcje 

waHn o meH 

k'arxejb 

q•a.~e 

t'elike 

t'enter 

jewl 

IN 
IN PR 
IN 

IN 

TR 

IN 

'l'R 

IN 

IN 
IN 

IN 

TH PH 

TR PR 

TR 

IN 
TH 

IN 
IN 

n~ 
IN 

IN 

Frase 

IN 

TH 

IN 
I N PH 

IN P1 
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' 
terminar de hacer rJje\11 TR PR 

tirar 
je TH PH 

de al tura 
ji'ha. TH 

enq_ ~l, IN 
tocar si 'f R ·pH 

tornar 

tonsura. tener 
qoHqel IN 

?e'éel TH PR 

torcer 
lelxe IH 

torpe 
tane IN 

tos er 
r¡,xe TH l'R 

trae r 
?oce TR 

tragar pHot'xe IN 
traspirar ?o 

•rR PR 

trenzar o'ébv IN 
trinar k' Ha.nq_~e TR 

tropezar con 
a?t 'u ot'e IN 

unirse en lucha atmet' e TH 
untar, pintar 

'ldatm~t 'e IN PR 

untarse, pintarse 

usar de juguete 
t'ere? TR PR 

"sine TR PR 

ventilar a.Hjqe TR PR 

ver x'b.Hwq' tl: IN 
verrugoso k'oxe IN 
vestirse 

viejo (humano) 
ha?xe IN 

ii cin k frase 

violar 

vivir (x tiempo) 
wa(n) IN 

(x lugar) 
pe IN 



volar re IN ' ¡ 
vomitar kbric5e IN 
yacer xa IN 
zurdo oake IN 

?an;Je IN 

Físicos 

abandonado estar harwn ?aj IN 
abierto estar b.r,ke IN PR 
abultado to IN 
agrio, amargo ~hlxe IN PH 
agu jer ado t 1 b? IN PH 
alcanzarp llegar a exe TR PH 
amanecer ~joHrxe IN PR 
amarillo a caetaf1o t'oHl IN PH 

pb•?te1 IN 
amplio a,f~b IN PR 

(:PR s e mantiene t rar3 causativo) 
ancho ajtike IN PH 
angosto hf¡}ter IN PR 
anudado noket 'e IN PR 
apagarse ~oxe IN PR 
aparecer j oHrxe IN 
aplastado '5eeqe IN . 
apretado imtne? IN PR 
apretar atne? TR PR 
arder jalwet' e IN PR 
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arrugado 

áspero 

atajar 

bajante, en 

bajar (mar) 
bajar, hacer bajar 

bajo 

bien estar 

blanco 

blancuzco 

blando 

blando muy 
brilloso 

buena calidad, de 

buen tiempo, hacer 

caber 

caer al agua 

al suelo 

derribado 

desde al tura 

en copoa 

líquido 

calentar 

caliente 

?ote 
cou t 'arn 

hece 
hape 
haper 
warpe 

IN PR 
IN 

TR 

IN PR 

IN PR 
IN y TR PR 

IN tHíe 

p'a.? 

1¡b?l 

~o?wl 

q'ate 
oice 
ajp'el 

seju 

olp'e 

IN PR 

(PR no toma neutro) 

IN l?R 

lN 
IN 
IN 

IN PR 
IN PR 

IN 
(eujeto "cielo") 

h~xe IN PR 

q'bmqecG IN 
. . , 

WJl. e 

wa 
wji"hb. 

?an p'a 

q •a . 
eH q'a 
kaw? 

toxe 

IN PH 
IN PH 

IN PR 

IN 
· 1N :PR 

IN 

IN y TR 

.IN PR 



caliente demasiado 

calmarse (viento) 

canela, color de 

carecer de 

cerrado ea tar 

(playa) 

claro, trasparent e (piedras) 

clavado 

colgado 

colocado 

color, del mismo 

color tener 

corto 

crudo 

chato 

(terreno) 

chico muy 

delgado de eApesor 

derretirs~ 

_desaparecer 

desbordar deshielo 

deaembo car en río 

'éoHl 

?oxe 

q'onitel 

q'bniter 
:¡eHkel 

t I El.ill 

t'am 

wexe 

pe 

couke 

IN PB 

IN 

IN 
TH PH 

IN PR 

IN 

IN 
IN 

IN 

IN 
IN PH 

IN 

IN 

w~n ~ouke IN 

.:z=-r:-:t::t:::::: 

whjk(enn) ~ouke IN 

ete 
t Hh 

'éhHnb kc 

ce t:i qe 

h&.H 'je'? 

t'eplw~ 

xc ¡:. ' ~ 

?ot ' e 

l ll 

IN 

IN l'li 

IN 

Ill 

IN 

IN 

IN PH 

IN Fr 

IN Pii 

TH Vi-< 

I ¡,; .PU 
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detenerse, detenido 

disperso 

dulce, sabroso 

duro 

empina.do 

encendida ir (flecha) 

encerrado 

enred&.do 

entrar 

equilibrio perder 

eacamoao 

eacarpádo y resbaloso 

escondido 

(sol) 

faltar 

feo 

filoso 

flojo 

frío estar, hacer 

gotear 

grande 

grueso (cosa) 

(cuero, árbol) 

hervir 

hinchado 

horizontal 

-wenxe 

q'a 
mHace 
?oc"'e'ée 

hHenq :xtui e 

~ce:xe 
?oxe 

wa9ruec ~ 

&.1¡qxe 

i otmbce 

kaprte 

xosl 

1.¡¡1xosl c<t 
9met'e 

t' a 

veke 

jipb 

vice 
?oce 
carxe 
t 1 ejsn 

ca'?wtn 

unker 

kb? unker 

w e re '? 

xa 

IN 

IN PH 

IN 
IN Ph 

IN 

IN PB 

IN PR 

IN Pf-1 

TH PR 

IN PR 

IN 

IN Pf/ 

IN Pfi 

IN .PH 

IH Slff 

IN JJR Sur 

IN 

IN PR 

IN PH 

IN PR 

IN Pfl 

IN 

IN 
IN 
IN .PH 

IN Pk 

I rl 
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hundirse 

id~nti c o3 

iluminar 

incendiarae 

informe 

inmaduro 

inút i l 

largarse lluvi a 

la r go 

l indo 

lieo 

llegar 

ll eno 

mejo ra r 

mojado 

mucho 

mu cho s 

negro 

nublado y vent oso 

nubl a rse 

nuevo 

q 'omqdfo 

?lJ.j <H!Xt: 

vkmi b 

vomk e 

un 

~aHneke 
jipe 

~alwn ji ' hi 

w?o,j 

ol. il~e 

exe 

p'a?xe 

(PR no toma neutro) 

'b?l t ·e 

OJj "lke 

pewker 

q' r 

p'ar 

kh ? i;, qtdln 

(suj ~to "sol 13
) 

stu( 

rna.?qa 

IN 

IN 
IN 

IN PH 

IH 

IN 
IN PFl 

IN 

Frase 

IN PH 

lH 

IN 

IN PR 

Id 

'l íl PB 

IN PR 

IN PR 

IN PI 

I N f:iur 

IN Oe s te 

I N PH 

IN 
IH 

IN 

IN 



obstáculos tener (terreno ) 

oleaje fuerte tener 

oler mal 

oscurecer 

(ne. rrativo ) 

oscuro 

estar 

parecerse a 

pasar de largo 

pastoso 

perde r 

pesado 

pinchar 

pintas a 

plegado 

poco 

podrido 

(árbol) 

puntiagudo 

puro (agua) 

quebrarse 

quemarse 

r ayarae 

n:dondo 

ré lam¡n..gu ear 

t 1 0?1 tE:: 

?omete 

vb.'ée 
t'eHksb 
t'eH couke 

p'ar 

t'eHke 

we 
xe wbt'e 

xbelte 

d .i.?jtc 

?ajen 

aj:p'xe 

pt:1Hl te 
~?o tb 

t'epl b 

·w ~e 
"lt!al 

mb.Hnke 

chter 

a.9 tül p' e 
wnarn 

t't,.?t'e 

u.mi tl: r 

t't.xipt: 

IN 
IN PR 

IN PR 

IN 
IN 
Il,I Fl~ 

IN 

IN 
TR PR 

Il 

IN 
Ii~, TH 

lN :PH 

TR PR 

IN 
I t .PR 

IN 

IN PR 

IN PR 
IN 
IN 

IN 

IN 
IN PI-< 

I '' i• 
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' 
resbaloso abte1 IN PP. 

resonar ?om IN PR 

r,o? IN PR 

retorcido nbket''b IN PH 

reventar (á'.rbol por f _río) kbnxe IN PR 

(grano) eHpe IN 

rodar m?e IN PH 

rojo bte IN 

po?te IN 

roto ?ar IN PR Sur 

eabroso mHo.ce IN 

,........- 'eQ olice IN 

sacudir ihne TR Pn 

(objeto neutro) see TR 

~ene TR PR 

aalpicar jh.'twe TR 

eeco ha.pe IN PR 

aer (con frase ná>minal) i IN 

qa IN Sur 

ser, llegar a ixe IN 

sobrar ('w)arnuw IN 

subir (marea) henwe IN Pn 

suficiente p' a? IN PH 

superar a ~? omxe TR 

tajear t 'a?rxeje TR 

tapar axe 'l'R PH 

desde arriba k'oxe TR 
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,, 

' 
terminado haberse wwic1 IN PR 

\.;e k t{ IN PR 
tibio kuw? l N 
torcido q'Hbnlce l l~ 

tormentoao p&.Hl ?a.j IN 
tostar mqtt'(lxe 'l'H 

ere TH 
tronar ?onerite IN 
tupido b.~~i ter IN PH 
verde a azul t 'oHr IN PR 

po?ter IN 
vertical ?aj IN 
volar girando i,hej'~er IN PR 

Derivación verbal 

Los prefijos verbales tres: u 6. otro" .. . son ·- \✓-y ; u 

hl- "causativo" (el mismo que surge del agente). t: j : 

aconsejar i-jer 
aoftar con r;-k' oHr 

aof'iar w-~-k'oHr 
buscar w-hajn? 
arreglar m-jel 
preguntar m-jerne 

Los sufijoa más comunes son -xe "proceso" (idéntico 
y .:..te "caracterizado por". Ej: 

,.--. 

' vol verse 

_ aprender 
i-xe 

ajker-xe 

Sur-

, 
~ l. Iú l -.> . ........ 

a "veni . 
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___, 

huesudo 

peludo 

~ 

q'o '?+te 

"' 

Otros suf'i j os comunes son l()S 11 :i.ncoa ti vos 11 -"? y -r w el " pu.n ~­

tuaP' •mk i, los 11 durativoa" ---1 y --rne n i f.i l 11 cet,ativo" •··V, e l " co i:.-• 

pletivo" - lv el "inten eivo " -ne , e2. " :\.t.erativofl --.P'i , 1:· t c " EJ: 

hervir 

ir rápido a 

bajante 

verde 

a corda rse de pronto 

record ar 

ir tranquilo a 

cortar 

olvid ar 

sepultar 

caotaf1o 

observar 

querer 

pedigUefio 

apalear 

hape~-.r 

pb? tb, .. r 

q 'e-ú 
¾i'IJU ,jU-W 

axmlit I e-1 
pb?t~---1 

r:ne~-n e 

haj-~ne 

En la compoaici6n 1 muchos verbos comi rnzan por una poepoaicidn~ 

Ej: 

"sobre" 

" e n lugar d0 11 

escouder 

pintar 

apretar 

poner ef pie 

&i-IDf; t I e 
a t-me t ''e: 

a t-nli'? 
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COMPLEMENTO 
El complemento ea semejante a los argumentos, pero más diverso 

en eu estructura. 
Cuando coneta de un 1}91!:brf y una Pº~J22fü iÓn,si la posposici6n 

es prefijable, seflala el g,nero del nombre con los prefijo8 cono 

cidos: k- masculino y fLmenino , h- neutro 

Ej: 

~onn nii ?ajnn win~i k-~mQ 

~onn nii xann ?bli h-hru1 

?bli h-kmi xann nii ~onn 

el hombre eatá de pie bajo el 

árbol 

el hombre eeti acostado bajo 

la. mci.nta 

Ídem 

Si el complemento consiiJte en una 2.r~ci.Q!l y una cor.jn,'.ción, 

c1ertL1.s conjunciones precedt::n a la on.:.ci6n suborctiné:.d,.,,_ i.é... ., d ...,­

rnás sj_¿_i:uen al prE:dicado sullordim:i.do y toman un sufiJo ~1<- ,.,S nt iu: 

-1 was cul i no fewe nino o Ddutro. 

cj: 

kmeHnn ni jaH wen? haj-n na? 

kmeHnn ni jaH ien? haj-i ~onn 

krneHnn ni jaH waltb wen?i conn 

yo descanso cuando se v~ la wu -

jer 

yo descanso cuando se va el 

hombre 

yo de8Cateo aunque ae vaya el 

hombre 

Si el completuento es un p.dv~r~i9, puede abrir o cerrar la o ra ­

cidn, pero loa adverbios interrogativos son siempre iniciales . 

Ej: 

ki~ ?ajnn nii wisn? d6nde esti parado el perro? 
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.. 

harnik ?ajnn nii wisn? 
afuera está parado el perro 

mafiana se iri el perro 
' ma?q'on wen? jaQi wian? 

wisn? wen? jk~i ma?q'bn 
íd em 

Reitero que algunos adverbios puedo 1 aparecer de~tro ael predi 
cado. 

CONJUNCION 

Se han registrado once conjunciones. Cuatro de ellaB preceden 

a la oracidn (wkltb, han, wani y ?a?w~). Las dewds si guen al ver 
bo subordinado. Son: 
haj 

waltb 

waHj(k) 
man 

hantek 

eH 
?a"je?n 

han 

k 

i 

"si, porque, cuando, donde". La , 
mas ampl i a y fr0cucnt e . 

"aunque", es el adve r bio 11 a j_n embargo". 

"tan pronto como" en el pas ado. 

"hasta que" en el futu r o . E.::1 la J)Osposici6n " es pe run-
do a". 

"mientras". El su j eto de l a subordinada no pueau uer 
correferente del pri ncipal. 

"para". Loe sujetos deben u~r correferen te a . 
11

para
11

• Loa sujetos no eon correferentes. Ambas uon 
posposiciones "para" .. 

"para". Si el sujeto es de pri 111era persona, el modo es 

dubitativo. Relacionada con algunos modales, esta con­

junción coincide con "desplazamiento respecto de lon 
hablan tet.:s". 

''para que no", i ndica una consecuencia automática. Coin 

cide con "ajeno a los hablantes". Muy poco docutJJ entuda. 

"no sea que", toma modo dubitativo y el varbo principal 

ea ejun "temer a". Es también el adverbio "en vida". 
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- ____ ..,. ____ _ 

"si" con negación, dentro de una oración imperativa 

o futura. Coincide con el modal "acaso?" de las pre­

guntas total es. 

En general, el verbo subordinado toma e l sufijo de seudomodo -j. 

Te, v O el dubitativo como el seudomodo toman los sufijos: 

-i masculino • -n femenino y neutro 

salvo que ya figuren en la conjunción ~ Ej: 

xe-j a-n na? para que no venga la mujer 

POSPOSICION 

Las posposi ciones son prefijables o no. El prefi jo indica e l g~ ­

nero del nombre regi do . Ej: 

k-hj res pecto de (masculino o f emenino ) 

h-hj Ídem (neutro) 

Es excepcional el significado "mediant8" , qu t~ corn);_:;p ,-Jn d,. __ 

tres posposiciones diferentes, seleccionadas s i ~mpre po r u l 

nero del nombre: 

CERO prefijabl e para mas culi no 

je prefijablw para fem enino 

e no prefij a ble para neutro 

Estas formas son átonas. 

Las posposiciones registradas son: 

aferrádo, a~aci=b a ?09 
\ 

alto de, desde lo ?Henqr 

en lo (bulto) 

(en ci elo) PR 
(en copa) 
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alto de,en lo (mov.) en 

(mov.en montafta) in 

hacia lo ?Ht 
amparo de, al 
antes que 

apoyado en (de frente ) 

(oblicuo) 

ayuda de, con 

bajando hasta (humano) 

borde de, al 

cambio de, a 

casa de, a 

en 

causa de,a (corporal) 

(psíquico) 

ce rca de 

(de !"rente) 

(quieto) 

cintura de, en la 

con 

(hum.mov.,) 

(hum.quieto) 

contra ( mov. ) 

(quieto) 

costado de, al (ae parado) 

(junto o mov.) 

cuidando, vigilando a 

enu 
ha:w 

hHonq 

?aHq 

q'oa 

?eHq 

heu(q) 

k' Hanq(n) 

honi q 

hbni 

~in~ 

j unn 

o"j e?n 

man(q) 

b 

?k t e wr 

waj 

?ai, 

a:ua.j 

k ' Ha n 

?bx 

sex 

hOQ 

? Hq 

PR 

PR 

PR 

PR 

PR 

PR 

PR 

PH 

PR 

PR 

PR 
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' nauq(n) culpa de, por PR 

debajo de t. 1n:; PH 

delante de haw 

(atajando) '{OX 

( mov. ) oHrk PH 

(quieto) q 'Hart":Jk 

(tapando) ?o\ilqn 

dentro de a:¡ PR 

ar~ FR Norte 

(hueco) '?'aH\llu~ 
( mov.) q'blu 

(profundo) q'bn 

desde ( mov.) qr 

(origen) w 

desde dentro de hi,qr PR 

después de ( mov.) junn PH 

que ?owr 

detrás de (junto) ?atn 

(mov.) aj:, 
(quieto) ?hm 

' 
hacia ?hmq 

duelo por, en ?or Sur 

· durante q'bHj 

empujando a ?onn 

en qn 

enfrentado con k'Hanq(n) 

entre he:-, 

je fJ PH 



entre (varios mov.) 

( X y Z) 

época da , en 

e-aperando a 

(de frente ) 

(quieto) 

es te de, al 

favor de, en 

graci as a 

haci a ( mov.) 

(quiet o) 

hasta casa dé 

horq ueta cie , en 

le.den1 de, en 

largo d 1 u J.o 

luga r de , en 

luz de, a la · 

mediante (con mase.) 

(con fem.) 

( con neu.) 

m~dio de, en (mov. ) 

(qui et o ) 

mismo lugar, en 

no rte de, al 

oe s t e de, al (quieto) 

orilla de , en la 

q 'arn 

X he,¡ Z waj 

héLjqn 

haj 

k'own 

?aw 

q 

enuq 

q 'os 

q, :li) 

1Su X 

hoi¡ 

enu 

CERO 

je 

e 
attelc 

'EeH 

ianik 

?atn 

maxi 

PH 

PR 

PH 

PR 

PR 

PB 

PR 

PR 
PR 

Píl 

I 

Sur 
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o t ro lado 'd e , al ( río ) 

par de, a la (mov .) 

(quieto) 

pa r a 

(humano) 

(con intorro rz. ) 

pidiendo a 

presencia de, en 

respecto de 

(humano) 

rodeando a (hum. mov. ) 

s in 

(par te cuerpo) 

aobre (por enci ma ) 

(pree ionando ) 

(suelo) 

aur de, al 

(qu ieto) 

ADVERBIO 

q I t.ke t ' 

.'.1 :uq r· 

q'oHj 

q 

ull 

er 
'?ojn 

aj 

ax 

at 

'éeH 

?aHq ( n ) 

?h.H 

Pl< 

1:-'F< 

PR 

PR 

PR 

Incluyo entro los adverbi os algunas frases . Los pocos sufi ­

joa específicos (-r, "interrogativo", -nb) "tempora l") ap,H <~c c .. 

ya en la modalidad . 

Las combinaci ones fijas de verbo y adverbio const an en l a 

lista de verboo. 
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Los adverbios son: 

acercándose 

afuera 

agachado 

agujero, por \ver) 

ahí 

en el pasado 

ahora 

ahora justo 

alejándose 

alrededor (vari os) 

allí 

en el pasado 

ant~s (hace tiempo) 

ant ieuamente ( míticoJ 

apoyado de frente 

apoyado oblicuo 

aquí 

en el pasado 

as! 

atrás 

wenta 

harnik 

?ajm 

oruqn 

mauqr 

mer 

ll\S r r: m 

ua? -~ ceeq n 

vet 'e 
k'owr 

ha ji 

m1::1.H 

waHm 

ln.jlu 

luu 

ho?ta? j 

nioi¡e? 

hHonq 

?L.Hq 

na? 

naH ji 

na.Hjim 

newn Sur 

'ta tn 
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ayer (bajo éste ausente) 

ayuda, sin 

ayudándoae (varios) 

bienes, sin 

boca abajo 

borde, al 

casi 

cerca 

completamente (traspirado) 

costa río, en 

lado aur 

costado, en 

cuándo? 

de repente 

demasiado 

dentro de un rato, de unos días 

descalzo 

deade dónde? 

desnudo 

después 

distintas direcciones, en 
d6nde? 

doquier" por 

doa veceB 

empujando de atrás 

a.lena hajk kflru:,¡. 

wa.ren 

?hlb 
k?eHq iq 

?a.lo 
oruqn 

heu(q) 

~?w 

roanek 

toHniso 

ja~ 

a'!wqn 

h?~, i 

kíi;q ha.?juq 

kin9 

q'hr 

noHre 
joHnu 

kú,~qr 

kb V 

?owr 

kwejuq 

ki9 

g't.ju e 
eliok1(i)e 

?onn 
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encorvado 

enseguida 

erguido 

espalda.a, de 

este, deede el 

en altura, al 

en llanura, al 

hacia el 

mirando al 

frecuentemente 

hacia acá. y allá 

hacia dónde? 

hondo, en lo 

hoy (bajo éete) 

inclueo 

indeciso 

intensamente 

(frío) 

izquierda, a la 

lejos 

lentamente 

maña.na 

mañana, durante la 

mucha::} veces 

mucho, desde hace 

q'oHq 

kh0ruten 

k'1:;tHk 

hoyl.rnt' rJ 

ho lcet ' n 

atenq(n) 

-wintekr 

mhbHte 

mq I bn / q' onm 
eHtuk 

ka.ruqn 

kwejtu 

heH 

ki:;q 

juj i n 

'!t.na \d1.m:j1 

maqu 

q'bwn 

~ej eq 1 

t(i'?ji 

?anik 

toHní 

lclb.ju 

ma?q'bn 

kma'l q' bnken 

q'h ro a 

l orbk 

5 
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noche, de 

norte al 

de ede el 

en el 

hacia 

nuevamente 

oeste al 

oeste del 

otro lado, al 

par, a la 

pasado, día 

por fin 

por lo meno s 

por qué? 

primer lugarv en 

qué hora es'? 

rápidamente 

rara vez 

rato, por un 

· r ato , largo 

recién 

secretamente 

segundo lugar» en 

sierras, en las 

xHankenk'n 

qamOqll 

qb.moqr 

wbm~qn 

womi¡¡q 

qa.moq 

maqn 

aHwqn 

Hete k 

kneneq_r 

q 'hke~ ' 

q 'hHrq 

nuk 

kin~ 

t,ti. 

whune~ waHj 

koHrk 

leí:,, qHan i :p 

'éojeq' 

sin~ 

kH ore 

nan i 

naHju 

ma'? 

aHoqn 

eIIoki(i )a 

q ' oju 

Sur 

Su r 



ain embargo 

sin hojas 

solo (humano) 

sorpresa de 

suavemente 

suelto 

sufriendo 

aur al 

desde el 

en el 

hacia e l 

tercer lugar en, tres ve ces 

todavía 

Último lugar en 

una vez 

Único 

vano en (augurio ) 

verdaderamente 

vida en 

vuelta de 

ya 

walto 

ko w 

how 

whtl r wn 

mij en 

k'os iqr 

kl a j u 

?a.j mn 

p ºa.wel 

i ?a.H 

q ei.lqr 

wouq 

,buq 

:;im-;1\vkenis 

illa ? 

q ' eJu 

Q\.;f¡ 

há.:,; u 

mann 

so?w 

wan~ 

k'bn 

q 1 aw 

(en pregunta) 

Sur 
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ARGUMENTOS 

Reitero que la oración contiene tr es areumen to s : 

agente 

sujeto obligatorio 

objeto exigido por transit ivo, excluído por intranr,itivo. 

El poseedor , que sólo aparecerá dentro del nombre, tie!lf, la 

misma estructura que los argume ntos. 

En general el argu1nento cor,sta de una actitud, un nombre y un 

caao. Las actitudes son cuatro: 

pide un nombre interrogación 

focalización corrige o sub raya el nombre, a menudo como re~­

puesta 

información da un nombre ( ac t itud no marcad a ) 

referencia el nombra ya es conocido por contexto o Bi tua­

ción, queda una a lus ión a s u género. 

Si una orac i6n incluye varios argumentos, a6lo uno de ellos 

puede estar en una actitud marcada; los demis están en inrorma­

ción. 

La cowbinaci6n de actitudes y casos produce cawbio b a~ pos 1c1Sn 

en la oraci6n, reducciones a prefijo, etc. 

Ejemplos en el objeto: 

hune~ hajneen nin mhon 

kar khajneen nin jhbn 

qué quiere t u abuela? 

carbán quiere mi abuela 

jhbn thajnenn nii kar mi abuela quiere caibón 

jhbn thajnenn mi abuela lo quiere 

El ~gente consi ste en una actitud, un nombre y el cas o a 6ent e. 

Denota a un humano o animal que causa, pe r mite o supone ~l ~o. 

ól 
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Ejemplos con el agente "yo": 

eHoki p'eji m-xann mer jaH 

wisn? m-ceenn mer jaH 

~isn? qar m-t•enn mer jaH 

yo tenía dos cuchil loa (les permit í~ 

estar) 

yo hacía caminar al perro/ le perm 

tía caminar/ yo creía que caminaba 

yo hací a comer algo &l perro. 

Si la oracidn incluye un objeto 9 ea el aua tantivo qhr "cOeb, 

algo". 

El agente no acepta la actitud de r efe rencia. 

La expresidn formal del caso agente consiste en el pr~fijo m­

ante el verbo, y en el des plazamiento del eujeto a obj eto y del 

agen te a sujeto. Se someten luego a las trasformaciones de e,uto 

ca.sos. 

También el ~~jet-9 está cona ti tuido por una actitud, un nombr e 

y el caso sujeto. Le atribuyo el significado tradicional, por s 

puesto muy amplio. Ea el único argumento obliga torio. 

En la actitud de interrogación. el su j eto se coloca en pri w~r 

lugar con las formas k-unefJ M ri qui Jn ? 11 o bitm h-unc: .., ~i "quJ? • 

Lo sigue un modal (si lo hay) y el tiampo. 

La miama ubicaci6n rige en la focalizaci6n: el nombre inicia 

1a·oraci6n, etc. Por el contrario, en la actitud de in!orwación , 

el sujeto cierra la oraci6n 1 precedido por el tiempo. 

En referencia, el sujeto ene ; cav tumbiJn el tiempo pr~u~ntc 
que no puede quedar en final de oración. 
Ejemplos: 

kunei, nii xenn 

~onn nii xenn 

quién viene? 

un hombre vie ne 
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xenn nii <5onn 

xenn viene / 

- - - --

viene un hombre 

xenn roer 

Reitero que loa sufijos de modo y el tiempo copian el g~nero del 

sujeto salvo que los requiera un objeto en referencia o ~n ir.for­

mación. Si el verbo es intransitivo y prefija.ble, el prefijo re f l~ 

ja el e~nero del sujeto. 

El objeto incluye una a ctitud, un nombre o bien una oración, y 

el caso objeto, cuyo significado es el tradicional. 

Si el nombre ee un pronombre (personal, mutuo o reflexivo) no 

acepta la actitud de referencia y difiere algo en la prefijación. 

En interrogaci6n, el nombre ea reemplazado por kune~ »a quiJn?" 

o hunei "qu~?" • Aquí y en focalizucidn, al objeto abre la ora -

ción y el verbo prefijable copia el ~énero del ob jeto. 

Ejemplos: 

kuneQ k-jenn nii xo?nn 

hunei jenn nii xo?nn 

jolivn k-jenn nii xo?nn 

kawi jenn nii xo?nn 

a qui6 vol tea el chamin? 

qué co sa voltea el chamán? 

a un guanaco voltea el chawán 

una cusa voltea el chamán 

jko-jenn nii xo?nn a nosotrOB noo volt0a ul chauiiin 

v~ji k-jenn nii xo?nn mutuamen te ee voltean lo~ chumanaH 

Como ae nota en el pendltimo e jemplo , el proriombre .pereonal ex 

cluye otro prefijo. 

En la actitud de informaci6n, los pronombres ae mantienen ante 

el verbo: 

xo?nn nii jko-jenn el chamán nos vol te_a 

xo?nn nii \18ji k-jenn loa chamanea ae voltean mutua.m1:;nt0 

xo?nn nii ere k-jenn el chamán se voltea. a BÍ mismo 
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' 
En la actitud de información, la fraa~ sustantiva cierra la or~­

ci6n, precedida por el tiempo. Todos loa indicadores de género 

concuerdan con la fra.8e. El verbo toma el prefijo "referente" 

masculina y femenino 

neutro 

t-

n- / CERO ante consonante 

En la actitud de referencia surge el mismo prefijo y las mi~ma_ 

concordancias pero cae la frase y, si lo hay, el tiempo prese nt e 

En estas oraciones el sujeto ocupa la posición inicial.Ej: 

na? t-je-nn ni-i kar la ~ujer voltea el carbón 

na? t-je-en ni-n ma?rsi voltea a la muchachü la m~jer ,. 
na? je-en ni-n jepr la mujer voltea la. carne 

na? t-je-nn la mujer lo voltea (M) 

na.? t-je-en la mujer la voltea (F) 

na? je-en la mujer l a voltea (N) 

81 el objeto contiene una oraci6n subordinada, el verbo princ; 

palee "de decir". Su género es neutro y sufre traaformacione8 

muy específicas: 

ai la subordinada ea pregunta o ti ene int e rrogaci6n, p a da a c~­

rrar la oraci6n. Si no, la subordinada tiene modo ce rtitivo; óU 

tiempo cae si hay un tiempo principal. 

Si el verbo subordinado es "ser"; cae. Si el verbo principa l 

e-s ?ar "afirmar" o jer "decir", el sujeto subordinado se · col o: 

al final de la oración, see;u ido por un morfema de e;énero que t'r.:­

camente aqu! se presenta como palabra. 

Todoa los prefijos y sufijos de la oración reflejan el p,nero 

de dicho sujeto subordinado. 



• 

Ejemplos: 

k-fb?l-nn k-jer-nn ni-i !onn ·wian? i 

el hombre dice que el perro es blanco 
k-~b?l-hn k-jer-~n ni-n ~onn na? n 

el ho mbre dice que la muj e r ea bl anc~ 
~o?l-n jer-n ni-n conn jepr n 

el hombre dice que la carne ea blanc~ 

En general la oración aubordinada 0 en focalización. ubica eu 

sujeto en poeici6n inici al y su verbo en final de o ración: 

jepr meen nii conn ib?ln 

la carne, el hombre cree que es bl anca 

En informacidn 0 el ve rbo subordin ado ea inicial y el bujet ~ au 

bordinado ea final: 

tb?ln conn meen nin jepr 

el hombre cree que la carne es blanc~ 

En referencia la oracidn subordinadn cae, deja s u g~ne r o neu­
tro en el sufij o verbal: 

conn meen e l hombre lo cru~ 

NOM BRE 

· El nombre consta de un g~nero y de un pronombre o una fra s e 

sustantiva. Reitero que cualquier nombre e n actitud de 1nterro­

gacidn se trasforma en kune · "quiJ ,?"o hune ~ "qu~?''. Para e l 

dialecto del oeste tenemos una frnue aislado. hav ?hj ''qué? 11 v 

En combinaci6n con el pronombre, el gdnero es masculi no o f e­

men ino aegdn el sexo del humano o animal denotado. 



' 
Cuando el nombre incluye una frase eustantiva, eu e6nero depen-

de del sustantivo. El masculi.!!.2 corr€sponde a humanos varones o 

en conjunto mixto, y a machos de pocas espe ci es. También a an1 rna­
les y cosas de volumen bien de f inido. 

El femenino aparece para mujeres y hembras de algunas espe cíi::;s. - ' 

También para ciertos animales y pocas cosas, te ndiendo a pl anos. 

El neutro corresponde a lactantes y a orucionea; abarca muchas 

cosas, a menudo de forma cambiante. De todos modos, el ¿énero de 
cosas y animales no es predictible. 
Ejemplos: 

pez espada 

ojo 

eaviotín 

s ombra 

pufío 

ksamnq' 

otr 

t'a?jin 

meHn 

nexti 

M 

M 

F' 

E' 

N 
puls e ra ~eqool N 

Ci e rtos sustantivos difi e ren sólo po r e l g6nero: 
cerro h arwn M tierra 
lc>.guna coHwn M agua 

Aunque no cona t--8.: 

ha rw n 1'J 

coHwn N 

rama q ''el M? hoja( s ) 
ala sHetr M 

q'el N 
pluma( s ) aHet r N? 

La · oposición de individuo femeni no vers s g rupo neut r o, do cu-

mentada para frutil l as y hongos , puede habe r sido más e x ten Ba; 
aljaba ?el? F mon t ón a . 

En la morfología, la distincí6n de los tres géne ros es iut;sta­

ble; el contraste más firme es el de mas culino frent e a neutro. 

?el? N 



Resumo las concordancias que surgen en la descripci6n: 
certitivo masculino -nn 

femenino -en 
neutro - n 

siguiendo a loa otros modoa 1 al tiempo presente y a ciertas con -
juncionea: 

masculino 

femenino y neutro 

trae negativo: 

masculino y femenino 

masculino y neutro 

tras ausencia: 

maaculino 

femenino 

neutro 

-i 

-n 

-we-

-?-

-k 

-kb.n 

-ek 
en au8tantivoa, verbos, pospoaicion s: 

masculino y femenino k-

referente masculino y femenino 

neutro y referente neutro 
t-

En loa numer lea~ la concordancia es muy diversa, incluye pre ­

fijos y sufijos ya enumerados y Cúffta variación lexical. 

En otras clases de palabras algunos comportam ientoB excepcio­

nales se relacionan con el género. Aa{ en la pospos ición "median­

te" y en loa verboa "llevar conaigo" y "eatar bien". 

h- / CERO ante consonunte 

úeade un punto de vieta aintagmáticoj e~tou morf~w~b ~~ iJoc.0 
son numerosos en cualquier oración. 
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' Cuando el nombre incluye una frase sustantiva, su e~nero depen-

de del sustantivo. El ~uli~ corresponde a humanos varones o 

en conjunto mixto, y a machos de pocas especies. También a anima-­

les y cosas de volumen bien de f inido. 

El ferneni!l.Q apar.ece para mujeres y hembras de algunas espec it-.:s . 

También para ciertos animales y pocas cosas, tendiendo a pl anos . 

El neutro corresponde a lactantea y a oraciones; abarca muchas 

cosas, a menudo de forma cambj_ante. De todos modos, el ¿,:én e ro de 

cosas y animales no es predictible. 

Ejemplos: 

pez espada 

ojo 

e;aviotín 

sombra 

puf'io 

l<samnq' 

otr 

t'a?jin 

meHn 

nexti 

M 

M 

F 

E' 

N 

pulsera ~eqool N 
Ci e rtos sustantivos difi e ren s 6lo por e l género: 

cerro 

lP.guna 

harwn 

coH.wn 

Aunque no consta: 

rama 

ala 

La· oposición de individuo 

M tierru 

M a gua 

M? hoja.( s ) 

M pluma( s ) 

f emeni no versus g rupo 

ha.rwn N 

coHwn N 

q'el N 

aHet r H? 

neut r o, docu-

mentada para frutillas y hongos , puede habe r sido más ext e ns a: 

aljaba ?el ? mont ón a . ?el? N 

En la morfología, l a distinción de los t res gJne ros es i nesta­

ble; el contraste más firme es el d e mas culino frente a neutro. 



Resumo las concordancias que surgen en la descripción: 

certitivo masculino 

femenino 

neutro 

-nn 

-en 
-n 

siguiendo a los otros modos, al tiempo presente y a ciertas con -

junciones: 

masculino 

femenino y neutro 

tras negativo: 

masculino y femenino 

masculino y neutro 

tras ausencia: 

maaculino 

femenino 

neutro 

-i 

-n 

-we-

-?-

-k 

-kkn 

-ek 
en sustantivos. verbos, pospoaic ionto: 

masculino y femenino k-

referente masculino y femenino t---neutro y referente neutro h- / CERO ante consonúnte 

En loa numer lea, la concordancia ea muy diversa, incluye pre­

fijoa y sufijos ya enumerados y cierta variación lexical. 

En otras claaea de palabras algunos comportamient os excepcio­

nales se relacionan con el género. Así en la pospos ición "median­

te" y en loa verbos "llevar conaigo 11 y "eatar bien". 

neade un punto de vista sintagmático, e~tou morf~~~~ ~~ ~J,~.0 

son numeroaoa en cualquier oración. 

6'{ 
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' 
Como .E!~E ~e~ incluyo loa pen1onalee y las palabrao 

vere reflexivo . \i~ j i mutuo 
' 

Estas doa implican identidad el agente sujeto 
., 

con o fü:il q 

asumen esas funciones. Ej: 

were kajkernn nii cono el hombre 8€ conoce a aí ro iawo / l 

hombres ae conocen a sí mi~moo 

veji kajkernn nii conn 
Loa personales eon: 

~rimera (singular) 

dual 

plural 

segunda (singular ) 

plural 

loa homb res se conocen wutuumunt d 

jaH 

jkoaH 

jkoaHj 

maH 

maHj 

( uaado como pl u n~l) 

(desusado) 

e 

Las palabras jkoaH y jkoaHj tienen una fonología excepci o~­

el acento recae sobre la primera consonante. Se pronuncian e 

'jekvaH , ~jekvaHj. 

Loa peraonalee dual y plural admiten una combinaci6n con 

numerales qhmni ambos ; ?bn conjun to d ~ 

-cuando un pron0-mbre se redw.c e a prefijo, resultan 

primera (singular) j-

dual y plural 

segunda 

Ejemplos: 

j-ajkernn nii maH 

j-ajkeren nin maH 

jko-ajkernn nii ?o~ maHj 

jko-

tú (homb rA ) me conoces 

tú (muj er) me conoces 

nos conocen todos ustedeti 

m-ajk e rnn nii jkoaH qamni te/ loa conocemos nosotros dod 

ó8 



La frase s~stantiv! incluye un oustantivo y optativbmente un 

origen, un poseedor, un numeral o una frase demostrativa. 

El origen consiate en un sustantivo topónimo y l a poapoeición 

v "desda"; excluye a los demáo optati vos. 

Ejemplos: 

q'hmi w ha'?cki 

ha?15ki k-t'amn 

el hombre maduro de Lkgo Pagnano 

la hij a del hombro mad uro 

pe'na sH onvn m-t'amn estas dos hij a s tuyas 

ha?!ki pek maHjqenn el hombre maduro que t~ es tá mirando 

El poseedor precede al auet antivo princ ipal. Conata do actitud 

y nombre, que denota a un humano. 

Si el nombre ea un pronombre en f ocul i· aci6n , el pre11Jo k­

surge ante el sustantivo princi pal. En i nformación, el refl& xivo 

cae, dejando el pre f ijo k-; los pe uonalel3 se r educc u ¡';, prc fij o,1. 

Los pronombres no entran en r efo renc i . 

Ej: 

\'/ere k-kawi 

maHj k-kawi 

rn-ka i 

k·-kawi 

la 

l a 

tu 

la 

pro pi a ca 1.1 ct , \;: urlQ 

casa de n a tc~de ·------
caaa / l a. ca ua de uat edea .____ 

propia c asa 

Si el nombra poseedor es un sustantivo_ no tiene foculizaci6n. 

En informaci6n, el prefijo k- surge ante e l sus tanti vo principal. 

En referenc ia el sustantivo cae, reemplazado por ~1 prclfijo r ~­

ferente t-. Ej; 

ha?~ki k-kawi 

t-ka'Wi 

la caaa del hombre maduro 

au caea (de él ~ ella, ~llou, ~lluo ) 
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Loa ~!.!tl-~! aon p2,.labra.s o fraees muy heterogiíneae: 

uno aHoa 

dos 

tres 

cuatro 

seis 

verdadero 

otro(a) 

ambos 

conjunto 

poco(s) 

pequeflez 

varios 

todo ( a) 

de 

de 

sHoki , aHomm 

oHkvken-

kºbHni sHoki , k'bHni sHónwn 

k 'oHni ijl{b.:wken-

líb?w 

q'eHn pe- ~ ate. 

qh.mni 

?bn 
-a?c ~ -a?n 

; 
-:a.n~ 

?ehq 
m'lxe 

El numeral "otro" incluye un tema demostrativo de poaici6n 

( excepto desplazamiento) o un verbo 11 caminar 11 o "andar": 

q'eHn re- otro que anda~ otrou que andan 

q'ehn l:eta- que camina 

q ' eHn q'h- líquido~ iu l5ivo 

q'eHn un- sin forma 

q'elin t'am- fijado 

q 'l:lHn :i:::a.- horizontal 

q'eHn pe- equilibre.do 

q'eHn ?aj- vertical 

El numeral "ambos"• m!a usado con pronombres, se ·rbica ~espué~. 

de ellos. Pero en una fit.aae focaliz""'d .... , pru coe;d<;:¡ ú un c1u:.;tuntivo 

y se reduce de qamni a qamn. 
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Tambi,n ?~hq ''vario~"º aigue al suatantivo y denota dnicamente 

a humanos. La palabra maxe~ "todo( s) " tiene la variant e mexes en 

el dialect o del sur. 

El numeral ?bn "conjunto de" se combina con sustantivoe de pa­

rentesco poaeaivados. Para denot a r a una pareja se nombra al var6n. 

Ej: 
?on mhou 

?'bn mhbn 

tus abueloa hombres/ tu abuelo y tu abuela 

tus abuelas mujeres 

Las demás peculiaridades se relacionan con el g~nero del sustan­

tivo. Así el numeral "poco(B)" tiene las formae 

F -a?n idéntica. a "he rmana menor mujer" 

M/N -a.?~ como "hermano meno r va r6n" 

que toman los prefijos conocidos. En suma: 

N ha'?~ 

M ka?c I ta?~ en libre variaci6n 

r' ka?n / ta?n !dem .. 
El numeral -an~ "pequeñez de" , ~igue al sustantivo y re~leja 

c~-::h-:::. ou¿ ~ ~" .-
género con prefijos y ... · -- a='b.~ - 1 ,a..__ lA.. 
?ti .k-an - F k••anf11. N h-an i 

En las palabras "doa" y "cua tro" contrastan: 

sHonwn ; k'bHni aHonwn 

aHok i ; k 'oHni aHoki 

F/N 

Loe numerales "tre a" y 11 aej_13u y los que significan "otro" to rnan 

sufijos de g,3nero de tipo verbal: 

M ijHh.wicen-nn F !;)Hhwlrnn-en N r¡Hhwken-n n t rea" 

M q'hHn ?aj-nn F q'elin ?aj-en N q'eHn ?aj-n "otro parado" 
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La f~!ª demostrat.i.Y:! contiene un demos t rativo y puede inclui r 

una oraci6n o la ausencia o un punto ca rdinal. 

El demostrativo consta de una posición y una distancia, a loa 

que se puede agregar un plural. 

Las distancias son t r es: 

na. "mínima" lo denotado eatá con los hablantea. Ver el adverbio 

"aquí" 

mer "mediana" lo denotado eeti separado de los hablantes, aunque 

no lejos. Correspond e a l adverbio "ahí" y al ti oropo 

" re e i ente" 

mali "m,xima" lo denotado está lejos pero a la vista de los ha­

bl ntes. Coincide qon el adverbio " a llí"~ 

Las posiciones son nueve: 

han desplazamiento respecto de uno 

h. deeplazamiento ajeno a uno mismo 

a dispersión de individu os 

q'a disperai6n de masa 
un sin forma 
t'am fijación 

xa horizontal 
pe equilibra.do 

1aj vertical 
Para mayor explicaci6n: 

desplazamiento respecto de los hablantes ae atribuye a animadoa 

que se acercan o alejan y a los ríos ; corresponde al verbo "hacer 

sefiaa", 
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desplazamiento ajeno a loa hablante s so atribuye a animados que 

no tienen trato con el hablant e , al a ol y a la luna , 

disperai6n de individuos equ · vale a un plur~l, 

disperai6n de masa se atribuye a líquido8. heridas, palabras Y 

una casa o un bosque vistos desde ad ent ro . Coincide con e l ve rbo 

"caer lluvia o nieve"e 
la informidad se aplica a unos pocos inanimados: carne ~ ropa, cu~ 

ro, ciscara e incluso un r e cién nacido. Le corresponde el verbo 

"estar sin forma", 

la fija.ci6n intencional ae aplica a cose.a que se han c:lavó.do, 

gado o apoyado en el auelo (casa vist a desde afuf.:lrEt,o asi en to, 

apoyado 9 bolsa. en un gancho)º El ve rbo eo "estar fijado", 

la horizontalidad vale para animados acostados y cosas chatas 

pl.a to, cuchillo. Ea el verbo "ea tar acost ado"~ 

col 

palo 

la po a ici6n equilibrada se atribuye a ani mados sentadou y a coea 

acomodadaa (ropa plegada 9 carne servida) o que tienden a esf~ri­

cas. Correaponde a "oetar se ntado" , 

la ve rticalidad se asigna a animados e inanimados paradoe y quie­

toe tales como loe irboles o la peraona a lerta. Su verbo ea "e~-

tar de pie". 

La.e palabras reaultantea son: 

ea te eae aquel 

mov.reap. han "na hanmer hanmaH 

mov.ajeno a.na amor hrnaH 

dispers. ana amer amaH 

maea. q 1 0."na q'a.me r 

informa unna unme r unmall 
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' 
11 fijado t'a.m na t'awmer 

horiz. xa"na xamer xauia.H 

equil. pe I na perner pemuH 

vert. ?ajna ?ajmer ?ajn¡aH 

como se ve, en la distancia mínima, varios demostrativoa ti~­

nen una acentuaci6n poco comdn , en la aegunda sílaba. 

Los plurales son doo: 

colectivo (grupo) -mi-

general -•e-
Combinan con las distancias mediana y máxima . Ej: 

eae grupo de pie 

aquel grupo de pie 

esos de pie 

a.quiallo8 de pie 

?aj-mi -lller 

'?aj-rui-wuH 

?aj-e-mor 

? aj-• e -1:rw.H 

Nota fonol6gica: una vocal~ Jto~~ ~ 8 ~ui~ila ~ 1~ voc-1 p,·_ ­

dtm te. 

El plural general no aparece espo ntánc~ruent~ un or~c1cG~~; ~~ 
aignificado está cubierto po r el tc lll i.l. 11 disptfft::1ión d2 iud1vidu ú~ 

que resta importancia a la forma o pos ici6n de l os denotado~: 

estos ana esos amer aquellos a m~H 

Si la frase demostrativa ~ ncluye una oraci6n, el demostrati v 

se reduce a la posición más un sufijo relativo -k. Ej: 

?aj-k jaHjqenn 

pe-k maHjqenn 

b.-k ?ar 

el que parado me mira/ loe que parado 

me 11\iran 

el que sen tad0 te mirn ¡ lo s que ne n­

tados tP :ni ran 

el que te dije 
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También en combinación con la ause ,cia, el de~o s trntivo s~ re­

duce a una posición mis el relativo -k. ij: 

pe--k haj- sentado ausente 

~a ausencia muestra una Oiferer.cia diale c tal; en el sur se dis-

t inguía 
selknam 

animad.o has- inanimado haj- ; el resto del 

haj-

~i el aenotado es una persona o animal, suele preferir "dce­

plazamiento respecto de los hablantt:ia '·'; si son varios, "d i.sper­

eidn de ind ividuos". Ej: 

ha.n-k haj­

a-k ha j ­

_xa-k haj-

el ausente (pe rsona o animal) 

los ausentes (Íde m) 

el ausente chato (cosa ) 

La ausencia exige sufijos de género, que reflejan el del su s tan­

ti vo: 

M 

Ej: 

-k 

ak haj-k conn 

a.k haj-kb.n na? 

unk haj-ek jepr 

F -kan N 

los hombrea auaen t0s 

laa mujer~s auaen tcu 

la carne ausente 

Los punt oe cardinales son cinco: 

í ?aH al sur 

bqn al norte 

aHwqn al oeute 

hbHte al este en altur 

q'bn al este €n llanura 

Se combinan posición la di te.ncia 
, 

con una y maxima 
. ,, 

de maH ?) Ej: i ?hH aque l sentado al c1on pe-m 

- Ul ( red uc-

our 
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fijado t ' a.m"na t'arnmer 

horiz. xa.'na xame r x a U1aH 

equil. pe I na pemer pemaH 

vert. ?ajna ? u. jmer ?ajruaH 

como se ve, en la distancia mínima, varios demos trativoa ti~­

nen una acentuaci6n poco com4n , en l a 3egunda sílaba . 

Los plurales son dos: 

colectivo (grupo) - mi-

general 
Combinan con l a e distanci as medi a na y máxima. Ej: 

ese grupo de pi e 

a que l grupo d e pie 

e sos de pi e 

aque l loe de pie 

?aj-mi -tne r 

?a j-mi-wuH 

?a j -e - mo r 

?a j-e - rui.ül 

Nota f ono lógica : una vo ~a l ~ d to- a 0 0 a ui ~i l a ~ 1~ voc~l pc·~c ~ 

dt1 nte. 

El plu r al general no apa r e c e cspu n tánc~ruent ~ en or~ c ic~u ~ ; ~ ~ 

si gni fic ado está cubi er t o por el tu mu 11 dispt:rt:1i6n d~ inci i v i duú 

que re s ta importancia a l a fo rma o pos ici6n d e l os de not ado ~: 

e stos ana esos amer aquellos 

Si la frase demostrat i va incluye- una oraci6n, el demostrati vo 

se reduce a la posición más un sufijo rel a tivo -k. Ej: 

?aj-k jaHjqenn 

pe-k maHjq_enn 

h.-k '?ar 

el que pa r ad o me mira / loe que pa rado 

me u,i r a n 

el t7ue se n tad 0 t. e mira¡ lo s que nen­

tad os t0. ati. r an 

el que te di je 
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Tambi6n en combinaci6n con la aus encia, el deffiostra tivo se re­

duce a una posición más el relativo -k. ij: 

pe-k haj- sentado ausente 

~a ausencia muestra una aiferencia dialectal; en el sur 2e d i s-

tinguía. 
selknam 

animad.o inarnmacto haj- ; el resto del 

haj-

~i el aenotacto e s una pe rsona o animal, suele preferir ~des­

plazamiento r especto de los hablantes'·' ; s i son var io!:>, "d isper­

sión de ind ivid uos". E j: 

ha.n-k haj­

a-k haj­

.xa-k haj-

el ausente (pers ona o animal) 

los ausentes (Íd em) 

el ausente chato (cosa) 

La ausencia exige sufijos de gáne ro, que refl e jan el del sustan­

ti vo: 

M -k F' -kan N -ok 
Ej: 

ak haj-k conn los hombres aUSE:Hltes 

ak ha.j-kan na? lao mujer(:3s ausentce 

unk haj-ek jepr la. carne ausente 

Los puntos cardinale s son ci nco: 

í ?aH 

oqn 

aHwqn 

hbHte 

al sur 

al norte 

al oeate 

al este en altura 

q'bn al este en llanura 
Se combinan con una posición y la dist anci a máxima - w {reduc-

ción de maH ?) Ej: pe- mi ?aH aquel sentado al our 
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Los sustantivos forman una clase muy numerosa.Omito los nomb r~ c 

propios, que constaban en el diccionar io de 1975. 

Divido la lista en cinco campo5 eemánticos: 1- cultura , 2- hurac:. 

nos, 3- anatomíav 4- animales, 5- veget ales, geoloeía y física. 

Para cada sustantivo apare ce el género M, l" o N. Los afijos d E: 

derivación se tra tan al final. 

CULTURA 
aceite ko?l M 

aguja mo? M (al.,'7.ljero ' =) 

alisador de arco te lc lekn M 

de palos xamkern f 

aljaba ?el? F, grupo N 

alma k b.9pin F 

almohada q'o?men e n F 

alquitrán t'eHk N 

anteojeras, visera k' oHxlm N 

antigüedad mítica howenn M (los anti guos =) 

antorcha seut I M ( corteza = ) 

apos tadero hbp ' n N 

arco ha? N 

n. r pón chico '15bHxen N 

yámana. p' alHrn M 

asa cesto sin N (oreja=) 

asiento 
, 

N e pen 

at izador wani ke r N 

ave mal agliero kwiwe t' n } ' 

'/ 6 



---

balde ' tbHqºo H 

de eat6mago q'a.t' a. i¡, ? SUR 

base (de canast a) otr l-1 (ojo ==) 

bast6n decorado lewl M 

bolaa de bolead ora toker M 
,1 

bolea.dora q ~?weln H 

bolsa de mujer aoren }' grupo e•"" ., 1 
' 1 

bolsita utensilios hHaclxr 

bomb61.cha se H 1 ,. 

brasas para cicatrices lojti }? 

broma anke ?nn M ( ser e;ra ciooo =) 

cabafl.a iniciaci6n ha?jnn M 

cama q'o?rnen l~ 

xen N 

canasta ta?jju M ( junco ::.: ) 

canción mujeres km?eju ?e ,. 

canoa corteza. jeni 1'' 

cuero po 'we t ' n :r 

cantimplora ije?n N (hi nchado=) 

cafU ta aesbr M 

ca.ea ka i N 

cosas de la km, "brqn N 

provisoria hop' n N (apost ader o ==) 

cica.trices antebrazo lojti }' ( braaus ::;;; ) 

cigarro, cigarrillo aap'nq' 1{ 

cintur6n p' a'? ten M 

collar q 1 bHt' '1 

Tl 
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cortadura luto 

co rrea. 

correaje 

cuch illo 

cuero 

costados 

manca 

patas traeerae 

,recortes de 

dulce 

encuentro 

faja 

fierro 

flecha 

fránjas horiz. cara 

verticales 

fren tal 

:plumas 

curativo 

galleta 

gancho 

gorr1:1: 

hacha 

hamacéi 

harina. 

t'a?~erjen 

mojin 

q'Hbnceri 
p•,~ji 

hbl 

so? 

?an 

hari 

tHem~ el 

k'bwrqn 

mHa.'~n 

henieqn 

waH .. tenn 

ha"?jxenn 

jo.Hn 

kmaxip 

kmaxmet'n 

l1 

H 

l 

H 

H 

},j 

i' 
N 

N 

u 
H 

H 

M 

14 

1-! 

N 

N 

( lam1. s:: ) 

( rai z ::: ) 

k 1 oi k' arjen N (r ay~ de cura ) 

q'Hoceln M 

?bHn M 
po?r r 
t oJí ju"? M ( !~ri.dl O :__ ) 

k'auq1 / 'tc1.uqn H (ra,70 é'ro~ú :::: ) 

a ln H 

h~lk?n / h~lk?j U 

bri o j eq ¡.¡ 

----
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' 
hilo 

honda 

idioma 

lazo 

madera, sobras de 

mala suerte 

manta dobla 

marcas carb6n 

mentira 

mochila 

morcilla 

narración mítica 

nombre 

nudo 

oj al 

palabra 

palitos fuego 

palo grande 

mediano 

palos casa 

peine 

pelota 

piedra moler 

, base 

piel techo 

pintas grises cara 

. - -
,, 

M 

M 

N 

(nervio "") 

( palabra =) 

jux 

~inqa?j 

caHn 
te'?j 

winci br 

N ( barba b .11 t'ma ::.: ) 

N? (puntus árbol) 

khhmki M 

aHon~n / sHonun Norte F 

hetºiti N 

leqn H 

ohr N 

xam 

le.jluka 

jo 

N 

' N 

N 

M 

N 

N 

N 

(venas..:;: ) 

(escuchar=) 

(y de árbol) ta.Hpr 

qºa'?rx 

ca.Hn 

q'ejlta? 

win~i .M ( árbol :::: ) 

?artº 

elenn 
?om~en 

ca.Hto 

h?t 1b 
ce?mi?n 

kt'eun 

t'aHj 

?bx talma t' n 

N 

M 

M 

F'? 

M ( r if onol'J .::s) 

M 

M 

P' 
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1T 

pintura amarilla 

blanca 

negra 

piol!n frental 

piso hojas 

plato 

poder de curar 

pollera 

pulsera 

conchitae 

punta flecha 

raspador cuero 

red 

r emedia 

remo, p4la de 

reaerva comestible 

rop 

de blancoa 

soga 

sombrero 

soporte bebé 

tarrito 

,, 

kbri 

?b"fiioq 

a?kel? 

so'?n ek e l? 

k?ajtr 
kar 

jkrk jux 

voHwmen 

t'euq' 

xo? 

we.jwenn 

kbj hat?n 

~eHmx 

?Seqool 

heur 

q'a?n 

~e"enn 

líeu 
ma.tsinn 

t'euq' 
kjokjej 

~l?>li 

k?'bj 

q'Haji 

melan 

ta? l 

pk n akan 

M 

M 

N 

N 

M 

M 

M 

N 

M 

N 

M 

N 

M 

N 

M 

N 

N'? 

N 

M 

M 

N 

N 

N 

M 

M 

M 
p 

( médano = ) 

( carbón ::: ) 

(ata caderas) 

(pl&.to = ) 
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' 
taza de caracol ,a.H ·✓ en M 

tenazas comida la?kel M 

trampa aves hev Sur ? 

útiles pequefios ?ajmn oHn H 

verdad ab?v ?arn N 

visera le' oH.xlrn N 

visiones mal a.gUero wer ern F 

yeaca. árbol mb.Hn F ' v. 

hongo vbH M 

zapatos xkm"ni'? N 

gastados oneq' ( n) N 

HUMANOS 

abuela hon :f 

abuelo hbu H 

adolescente hombre ma.?rs M 

mujer a?rai F 

adoptada xa.Hsn 1~ 1 
,1 

adopta.do xaHs M (pluir.6 n :.: ) 

a.miga, amigo 'éou(qn) N ( cuerpo =- ) 

pax H (larw. =) 

a¡nigo vive lejoa wari M 

· anciana q 'ar"na'? 1'' 

ancianidad k'o ahc0nn H 

anciano q'ar"conn M 

antiguos m!ticos hovenn M 

campeón carreras kkj eke.nn M 
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' 
centro, gente del hanrn w 'éonn 

vintek 'W 
,, 
conn 

compafiera hbp'n en 

compaf\ero hbp'n enn / e? 

concuñada de mujer ~Ifon 

consejero ?aj?orjenn 

cristiano k?bliotn 

c_ufiada de hombre 

cuí\ada de mujer 

curia.do o concuri . de hombre 

cuñ&.do de muj er 

' 
mi (eufe iamo) 

chamán 
mujer 

prueba flecha 

esposa 

familia nuclear 

(afectivo) 

gente, la 

natnqf,l 

unma H 
xo?nn 

xo? n 
?e?j~ 

na'? 

qari 

bel 

~ou 

nunca vista, incomprensible 
l3He ruq -w 'éonn 

guanacos, cazador de hb?jipenn 

ayud nte hb'?jjenn 

guía ha? j mi;i 

haua ha? rn 

hermana na( H)qn 

hermana mayor oHrqan 

M centro 

M Nort{: 

F 

M 

f' 

M 

M 

l1 

}!' 

M 

M 

(ropa rojt.l) 

(aquel. ::lln 10:ru.a) 

M 

M 

H 

1'1 

M, 
}' 

):"' 

' 

( ju ~o == ) 

(cue rpo-) 

f 

F 

b2 



=c...::_.:_,,_:;:_ _ _ ., T 

' 
hermana menor a?n F 

hermano qajin M 

hermano mayor oHrek M v J , .> .,.ijYL-~ 
hermano menor a?'é 1-1 

- a 1....., __, 

hermano,-a '1ltimo, -a owrqa. M, f Sur 

hija t' amn 1~ 

hijo lal? M 

hombre ~onn M 

(apelativo) ?onn 

cincuenta af\oe ha?'6ki M 

viejo tanu? M 

so?t 1 M 

(apelativo) hara 

hombrecito (afectuos o) ?b.Hlin M 

huérfano, sin padre harne \úisn? M (perro d <:: l campo) 

harne lo? t 1 M 

iniciando 
klolrnt' n M 

j efe guerreros '(aj jcn ?o.jnn M ( padre de e;ue r ra) 

zona ha?x enn M 

madre 
aHm F 

(con poseedor t-•) qMlm }' 

?ajni r' sur 

(apelativo) q 'ej?n 

am?i 

marido fj\0 M 

ausen te hajk M 

(apela tivo) lcawi 
( ca n ::.:: ) 

' i . 
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marido viejb (apelativo) a?q'o (tronco caído) 
mujer na? F 

(apelativo) khHn 

vieja tanu ap'n F 

nitita, nieto 

(apelativo) 

nifla, niflo 

lactante 

nif1a 

un afio 
niflo 

un afio 

nuera 

padre 

(afectuoso) 

(apelativo) 
paisana 

paisano 

pareja conyugal 
pariente 

(afectuoso ) 

niti:a 

nino 

vive cerca, mujer 

y grupo 

hombre 

hbl mawenn 

adimqr 

Wej 

t'elqn 

ta?l 

t'eplw-eHn 
ka?wlceHn 

t•eplwenn 

ka?wlcenn 

aremq¡m 

?ajnn 

oni 

q'ej? 

a-wajkaHn 

awajkan 

~eis 

qari 

couqn 

xa.Hsn 

xaWí 

?a,i'qaHn 

?a~qa 

F 

11, }' 

M,}' 

M,F 
p 

M 

M 

}" 

M 

M 

}' 

M 

M 

M, p 

Oeste 

( soporte) 

( suegra =) 

Sur 

N (cuerpo) 
1" 

M 

F, N 
M 



par iente vive lejos, 

mujer 

hombre 

pe scador 

agua dulce 

pescadora 

policía 

prima hermana 

prostituta 

qa'tla.aqa. r hombre 

mu jer 

recién nacido 

selknam 

sobri na cruza.da 

paralela 

política 

warnqan / warkan 

a:rnqa / 1.rnr.rn. 

?o?jenn 

t ~ r;i ?emkenn 

?o?jeHn 

k'oHxetenn 

na(h ) qn 

11el jmrn 

'?a.j ru? 

?ajru?Hn 

ha?wl15en 

?l>.llan 

eilq' namr1 

?anwet 1 11 

?anxin 

cHonje{n) 
sobrino cruzado ? nwet ' 

paralelo ?a~enq' 

político (euf.) unk haj~k 

suegra aremq~n 

suegro q'aunkenn 

(apelativo ) tanu? 

tía materna ó política 

paterna 

t!o mat e rno 

paterno 

po?n 

q'an 

~b? 

po'?t 1 

}i' 

f.í 

M 

M 

:F' 

M 

F 

:r 
M 

F 

N 

M, 
M, 

F 
p 

F 

M 

M 

( hermana. = ) 

l!' 

:F 

M (ausen te sin forma 

F (nuera::::) 

M (yerno::;) 

(v.i.ejo) 

F 

:r· 
M 

M 



var6n 
vecina 

ve c ino 

viejo (apelativo) 

yámana hombre 

mujer 

yerno 

ANATOMIA 

ala (en ave viva) 

ala, aleta 

amígdalas 

ano 

antebrazo 

antenas 

axila 

barba ballena 

barbilla. 

extremo 

bazo 

bíceps 

·boca 

al red.ad or 

ho?r 
?a~qaHn 

?a.iqa 

hars 

wbHwn 

?ajle? 

?aj "le?Hn 

q'aunkenn 

sHetr 

q'ejin 

cHetr 

xb?t' 

mar 

hb?e q'o? 

q 1 bl9qn 

t e? j 

,;eq'n 

?amn 
Xa. 

kaoqn 

'?h.H:¡:;qn 

M 

F 

M 

M 

M 

F 

M 

M 

N 

M 

M 

M 

Sur 

( suer~ro -=) 

( pluma ==) 

N (hueso costado) 

N 

N ( lazo '-'-) 

ll 

¡.¡ 

i.í ( Vt::fü: ... ::; :.: ) 

¡. 

bocio ,bp'n k?atur thHpr M 

' brazo ~el M 
(de pulpo O etc., ter i1 
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brazo . dere cho 

par te superior 

y omóplato 

buche 

cabeza, cabellera 

extremo superior 

cad áver 

caderas 

canilla 

c ara 

desconocida. 

carne 

pescado o centolla 

carún cu la 

zona 

cerebro 

cintura 

atrás 

clara huevo 

cl ítoris 

codo 

cogote guanaco 

cola y ·zona 

colmillo 

colodri:!.lo 
columna vertebral 

y carne 

~b'? r mar 

aHwr 

haqn 

haw 

aHle 

aHle q'oH 
,H'ot 'n 

kb j in 

co?'é 

k 'o'i3 

k o'iqn 

jepr­

pax 

ha~qr ~auta? 

hem1;'éex 

hcm.Jqn 

k' o "'je?ri 

p'atiqn 

t'e?tiqn 

~etr 

t' e''?n 

tV0j8tJí' 

hate1¡qn 

'?os 

ti e?lu(wn) 

ha t bf,1 p ' ax 

rnHb. J tn 

M 

N 

:N 

H 

N 

M 

N 

M 

N 

J 

ll 

N 

N 

N 

(verdadero) 

( pelo ::: ) 

N (escarcha , hi elo~) 

N 

M 

N 

M 

n 

( espalda -· ) 

8'7 
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' 
· columna, p rte l umbar hHa1;1n, H 

?ht ~qn N 

comisurae c eHm1,qn N 

concha halp ' N 

coraz6n ta l { 

costado pecho aexiqn N 

costillas paren M 

cráneo aHle k?a.l p' N 

con cerebro aHlet 'a'? N 

cuadril Honq' M 

cuello Hot' M 

guanaco adelante ho?t' M 

cuenca ojo ?owlq'n N 

q 1 bni p M 

o t r k amqn N Sur 

cue r nos hb?:¡¡ q'o? N (huesos co s tado) 

cue ro hbl l~ 

J>a tas del anteras mar M {ant ebrazo) 

hari N (rai z ,., ) 

t raseras t •Hem~ol u 

cuerpo '6ou ( qn) 1'1 

dedo tbr 1-1 

delanter a hbQqn u 

d e barbill a o. cintur a. ha.w N 

dient e ho r M 

do re o mano '6i n axqn l 

t1nc!aa hb r gqn .N 

t1nt rafiaa ?aHwu~qn N 
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' 
escupida. pHot' u 

espalda ha.te9qn N 

espina qvo? N (hueso-=) 

esternón y zona q'ejt• M 

est6mago xHet' H 

carne de q'b. t' N 

de ave cHbr H 

de guanaco 'éoHl M 

ex e remen toa ~a? N 

f aringe 
i'6 ?-l 

flema i¡¡l,tl M (moco~) 

seca pen N 

flequillo ?ox M 

fosas.nasales brf}q_n N ,, l 

1 

frente '?H.ba r N 

?bHsl H Norte 

ga.rgantu ic b u 

grasa ()?J.n N 

herida ~e N 

hígado qb.'?ji 1 
1 ¡, 

hombro l!'bjin N 

hueso q'o? }l 

huevo '01 M 

hueVOB de caiq_uén ma'? hax saln M ( frutoo 
. ,, 

r1Jc1 en 

,._ apa.dot:1) 

ijar Hoqra p 

interior cuerpo ?a.Hwu~ n N 
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. ,. ............ -----------------------

intes tinos delgados 

gruesos 

labio inferior 

superior 

1 agafla 

lágrima 

lana. 

la ringe 

leche 

lengua 

líneas clavículas 

lunar, mancha 

llaga 

mandíbula inferior 

mano 

mech6n 

lana 

mJdula 

mejillas 

mefHque 

moco 

mollera 

muf1eca 

muslo 

atrás 

nalgas 

'éb?wl / o"?wl 

p'ani 

wajnx 

~Haji 

sim 
otr ka,.i te?t 1 0 

?owlkºa? / ?owlq'h 

pa.x 

t,ep I Il 

~et I en 

cal 

sarxi 

ha?jprn 

'ée 

?aHsl 

'éin 

'?ox 

.. ?an 

cHesn 
hHonqºn 

tel aexka.n 

i,etl 

q'Hbqr 
~in kp'ax 

is 

~oHl enqn 

coHntenn 

F 

H 

M 

M 

M 

M 

N 

M 

(voz ==) 

(pt:cho =) 

N 

N 

N 

lI 

11 

M 

M 

N 

M 

N 

(cos tadito) 

M 

N 

M 

N 

N 

N? 
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.. 

nalgas p'Hal M 
nariz bl N 

,aletas y tabique bl q'el: N ( rama) 

' 
bajo la blqn· N 

nervio jux N (hilo ::: ) 

lomo t'Herstm N 

nuca k'otiqn N 1 ' 

1 nuez ?:al am~q• M? 1 ' 

' 1 oídos hb?~ · M 

zona hb?~qn N 

ojo o(H)tr M 

ombligo qil M 
omóplato t'euq~n N 'i oreja BÍn N 

•1...f~ 'rv 

orina ?aH N 

osamenta t~Htl N 

paladar q'bHlen N 
palma ~ e ji N 

pantorrilla tbHq'n N 
párpado inferior ?owlq'n N 

superior hem N 
pata de lobo ceji enqn N 
pecas jh?n F 
pechos, ubres ~et'en N 

ije?ntm N 
pelo cex M 

pene 1n~1 M 
i l 
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pesta11as 

pico 

pie 

piel 

dorso 

empeine y tobillo 
pierna 

inferior adelante 

piernas conjunto 
planta pie 

pluma ala 

?bji ~ex 
br 

hal 'je?n 

hol 

axqn 

harqn 

hali 

ko?~ 

har enqn 

~eji enqn 

juji 

sHetr 

xhHs 
Hop'i 

k'oH~i 

he ~qn 

t er koHrq a 
xami 

nexti 

M 

N? 

N 

M 

N (parte s uperio~) 
N 

N 

M 

N 

N 

N 

M (ala==) 

N 

l1 

H 

N 

M (d edo mayor) 
N 

N 

cuerpo 

plum6n 

p6mulos 

pubis 

pulgar 

pulmones 

pufl.o 

pupila 

pus 
otr khr;, karem 

t'b?l 

p'Ha 

M (guanaquito en ojo) 

recto 

regazo 

resfrío 

respiración 

ri tion 

risa 

15arn 

r,btl 

xhxej 
a?t•b 
wej 

N ( grano =) 

N 

N? 

M 

N 

M 

N 

Sur 
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rodilla 

rollos cintura 
roncha 

rostro 

r6tula 

E!aliva 

sangre 

sarna 

sienes 

talón 

tend6n Aq~les 

nuca 

testículos 

tobillo 

tocino 

t6rax 

trasero y muslo 

traspiraci6n 
u11a 

útero 

úvula 

vagina 

vejiga 
vello 

venas 

ventosidad 

q'Haci 
Hopi , 

ml?pln 

(k)maxiqn 

kreHn. 
pel 

vel 

wa?r 

t'b?n 

q • eHl. '. 

t'eHr 

!Je? 

?h.mn ' 

el 
hal"je?n kp•ax 

qi em 

qor"qi?nn 

~Hongn 

pHot•xe 

k'a.u 

q'b?j 

'6al q 'bnte?n 
b¡iqn 

ha:, 
1 
~~?n 

?!ex 

xam 

xb? 

N 

N 

N 

N 

F 

N 

P? 

N 

F 

N 

N 

N 

N 

M 

M 

M 

M 

N 

M? 

N 

N 

N 

N 

{luna ;;:; ) 

(hue vo =) 

N ( cant i mplo ra adentro) 
M 

N 

N 
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verruga tb.Hpl ·: 

permanente xaHwq~ 

vea!cula (?) paHrijqn 

voz ,bp'n · 

yema huevo ?eHn 
zona clavículas ~are/ sarwn 

entre hombro y cuello q•a~qn 

ANIMALES 

aguilucho 

cazapollos 

chico 

grande 

albatros blanco 

cordillera 

negro 

arafia 

ave 

despluma anualm. 

avispa 

avutarda cordillera 

playa 

ballena 

me.cho 

bandurria. 

boyero (migratorio} 

caballito del diablo 

qHex 

~Hetl 
qHex k?ewrn 

kb a?ri 

qajl 

~al·1 nb.n 

kapr 
'éin paxte ( n) 

~Ha~i 

kxeun 

p'bHean 

q 'bHq puml!t' .¡1 

xbl 

o~n 

kte?jtm 

kbriqeq 1 

~Heruq ( 
1

) 

qWbHq je. wa~kan 

M 

M ( 1 ef'ia ::: 

N 

F (laringe ::: ) 

"F' 

M 

N 

M 

M 

M 

M 

M 

F 

M 

N? (m ano pe 1 u? a ) 

M 

M 

F 

M 

M 

F 

M 

M 

M 

M 
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' 
caballo joHw_n M (guanaco) 

• kha.rtm M ,í 
¡¡ inuq km?orje M ' i 

11 
caburé kox:, M 

1 cachalote kca.Hlenn M 
cachorro wis k?ojn M 

i[' caiqu~n hHhrew M 
hembra hHarewJn F 

caracol ~Hawiti M 
carancho q'ar qajin M 

1 . carpintero chico tol%>q' M 1 
1 

1 
grande q''bHqet~ M 

1 

1 cazapolloa k'eleln M 1 
1 centolla 
1 qamel i M 

ciane blanco qHot' kb "leln M 
cuello negro q'Hbmn F 

c6ndor in 1q w ?elten F 
congri o t I aHpi M 

crías k'a:r"an F 
macho joven sawls M 

cormorán ?alew F 
negro kja iaq' M 

koqn M Oeste 
kxeu (desplumarse) 1 '• 

pecho blanco 
M 1 ' 

pequefio '?5bHwn kxeu M 
coruro grande a'p•~?n M 

mediano ainci M 
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coru r o negro 

cría 

cucaracha 

chancho ma rino 

chimango 
otro 

chingolo 

chol ga 

erizo 

del sur 

es carabajo caacarudo 

cu r andero 

esponja 

es t rella de mar 

f l amen co 

galgo 

gal linazo 

ganso f elf.~ l 

marino hembra 

mach o 

ga r za 
gavi ota 

gavio t í n 

otro 

golondrina. 

kHor?un 

nam 

khoritm 

khb?lel / khb?lenn 

(k)l e?w 
(k)le?w k?ewr n 

cHep' 
kla¡nm 

?e ( ? )u 

?euqn 

aq ' es 
t ' e?emke 

k'o ' la.:,(q)n 

~eH aoHjmxenn 

M 

N 

M 

M 

M 

M 

F 

M 

? Sur 

M Sur 

N? 

M 

M 

k'oHx k~ipl / q ' oHqem cipl 

celi am~ M 

telel? M 

~aHlki M 

q' e l qajin 

paHl~ 
k?a.ne'nan 

se'heHc 
inuq q'oq' 
ko- l e?n 

k?olem ta?l 

tºa?j in 

klaqqn 

M 

M 

F 

M 

M 

F 

F 

F 

F 

M 
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guanaca adulta 

con cría 

sin pareja 

un afio 

guanaco en general 

macho adulto 
joven 

muy joven 

un ario 

recién nacido 
guanacos, manada 
gusano 

halc6n 

hembra 

jilguero 

lagartija 

lapa 

laucha 

lechuza blanca 

monte 

patlilpa 

tierra 

libélula 

lobo marino 

blancuzco 

dos peloa 

hembra 

macho 

joHwn F' 

maj .. r,e?n F 

k?ojn w reon F 

'?omte(n) :E' 

joHwn M 

maren M 

klat•wn M 

t'bHl / t'oHl ~ouqn 

?o?nen M 

karem M,F 
i3emi en F 
cHapl M 

k'b,iinti M 

cejuwn F 

tojjin M 

q 'el pl M 

~uji M 

tlaju caHn / ~een 

sHe.t, (w) 

kaank'bHn / ksank 'bwn 

kloitmn F 

tHet'o M 

p'eji p'a'jin f' 

kl!oirin M 

kb? ?eleq' M 

kpijuwn F 

heu ka.~qn 1" 

toj atqn / at? H 

1 . 

Norte 

M 

F 

(lleva cuchillos) 
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' 
· lombriz kh'tl?~ e~ F 
loro k'erpr M 
macho ho?r M 
maripoaa blanca khblel? F ( huevo ~ iel) 

V~ blanca nocturna t'eH kholel? .r' c. . 
nocturna te er., p 

martín pescador q'oq' M 
mar tineta teHwt 'n F 
mejillón ~Hamn F 
mochuelo khavx M 
molusco, cierto ha.t'enn 

M t J J mosquito te?l M/ 1 

murciélago oq'lta?j F 

oqlsta?n F Norte 
nutria a'jep'n F 
f1andú ho?ji M 
orca qo(?)lenn M 
oruga qilmht•~ M 

cuncuna ~eHm~ ?bHjti M 
oatrero, pájaro ij8?t' M 
oveja sal~e(n) F 

· hhiqr mo? M 
pajarito cantor piju-w M (inquieto=) 

muy pequefio ~e?~bwn M 
otro (k) r¡eHq'n F 
comegrasa ksusitn M 
matanegra q'b?r kxo?Hn F (chamán df: m.) 
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,,, 

pajarito gris k'et xeti / xetn F otro cexits M (sin pelo) negro hembra kol ?o' qa.Hn F 
negro macho t'oHr Qh?n / va.? j M 

xamker xa j nn H (ll e va ali aaclo r) piloto t 'Hbrc M 
tierra t'a.?r picn .F' 
trae lluvia t'h?lel:, I4 

pájaro del calafate kotmeta.Hn p 
pecho colorado (k)~exaHn M? 

paloma 
heu Qh.?t'en }' (come excrem~barranco) .. 
pi~n M Sur patito barre ro q'Hom hi,ne H ( mar id o de cisne ) otro otl sn M 

cascadas q'bHq lbl M 
pato colorado kmaqikan M 

grande ha?t'w M 
macá hHa~kern M 
macá chico hh?f, tal pan }' 
macá grande o• je? Hn F 

, manantial qalin M 
quetro t 'a.?ri M 
rayado ~oHltxenn M 
r.marr6n te qaHte M 
r.rnediano p'Hat• M 
r.otro knetqí M 
vapor ?~luq~ M 
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' 
pececito tapl M 

con cuernos hh?can M 

otro saljek M 

peces y mariscos k'ojf~ ka~qn N ( en mar) 
pejarrey hekl / 

I 
sa?j keH'k sa·n N 

perdiz costera. khHoq' M 

petirroja ktojti M 
perro wian? M, F 

salvaje harne wisn? M. F 
pez espada ·ksamnq' M 

otro hHeamkel M 

sierra t'ekltm M 

verdoso a'pumfJ M 

picaflor ainu kt'amn }, (hija del viento) 
otro t' o) rn ?e'é e ren F 
su re tío k'opr M? 

pichón qalm M 

recién nacido ~ei,u M 

pingüino Adelia ka~ten F 
chico 1¡18¡\ M 
emperador qi emkenn M 

.pinz6n kt' amtHan F 
pi_ojo ha?pn F 
porotera, I ave q'el:lxqHen F_ 
pulpo ~bx i,a?j M 

rata kjlitin }" 

ratón cHotern F 
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rat6n otro 

renacuajo 

róbalo 

roedores 

sardina 

tábano 

tero 

tibur6n 

t ordo 

trucha 

vaca marina 

~"tncuda, ave 

zorzal 

zorro 

(mítico) 

k?bl i t 1 o¡Ún 
cewa?i'pe 
horwn 

harne k'demi en 

?a}Í~ 

otrcinn 

q'HarkeHn 
ksamnq' wian? 

(k)ceffwran 

?o?jen 

kmanta 
k•bjqiq' 

kxo)í'.l.~ / kxo~l~ 

wa.H'~ 

kxb'? lo? t' 

VECETALES, GEOLOGIA, FISICA 

abertura 

abrojo 

acantilado 

achicoria 

agua 

agujero 

. alga con hojas 

alga laguna 

amor seco, planta 

arco iris 

he~ 

tMipl 

je?ri 

ojita?(j) 
/ 

cb,Hwn 

mo? 

~e~ 

q'ar 

hal ~a?j / ca?n 

"éal pi 

p 

F 

M 

F 

M 

M 

}' 

M 

F 

F 

M 

M 

M 

M 

N 

M 

M 

N 

N 

M 

N 

M 

M 

l1 

(entre ::: ) 

( zanjón:::) 

( lae,o ::,; ) 
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ºárbol 

seco 

arbolito nuevo 

arena, banco de 

voladora 

arenal llano 

arista 

arroyo 

aserrín 

atrás, parte de 

aurora 

barranca 

barro 

borde 

bosque 

bosquecillo 

brasas 

calafate, planta 

camino 

canelo 

cat1a 

.cat1a.d6n 

carb6n 

cascada 

c,scara. 

winci 
q'ol x 

aewic5 kan 

khoainn 

~inn 

teri 

simqn 

war 

'áiwl 

?htenqn 

j~ur~xi 

oq¡,(n) 

t t a'?rsn 

q'llatra 

t 1 a? 
simqn 

her~qn 

hal ta?l 

kar 

mi?~ 

wax 

~Hol(n ) 
ipelpl 

hbr 

kar 

kwarn 

hal 

M 

M 

M 

M 

M 

N 

N 

M 

M 

N 

N 

N 

F 

N 

M 

N 

N 

N 

M 

M 

M 

M 

M 

M 

M 

H 

N 

(espina==) 

( brasas =) 
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caacote 

cauce 

ceniza 

cepa 

cerro 

cielo 

coihue 

coir6n, hierba 

conchas, extensión 

copa árbol, punta 
cordillera 

cort eza 

corri ent e 

cosa 

encontrada 
costa 

cueva 

lobo marino 
desembocadura 

desperdicios 

escarcha 

aguada 

molida 

espina 

,espuma 

estrella 

t a.lpan 

Gimi 

'?Hhpl 

?o~ ta?j / ta?n 
harwn 

pa(?)lu 
so?n 
kjenjuwn 

khalp 1 

q 'bffq ?o?t 1 

k(w)?ojjin 

seut' 

kwarn 

qar 

heweqn 

cHawr(qri) 
mo? 

jaKxi 

?ow 

ha"isqn 

~etr 

i¡ietr ?a-H 

~Hori 
mi?~ 

wer 

telu 

p 

N 

N 

u 
M 

? 

N 

F 

M 

N 

M 

F 

M 

M 

N 

N 

N 

M 

N 

N 

N 

M 

N 

M 

M 

N 

M 

( tierra =) 

( agujero = ) 
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fango 

fosa 

frío 

frutilla a.marga 

cordille ra 
pequetia 

fuego 

gajo planta 

grc~ni zo 

grano comestible 
hielo 

hierbas 

hoguera 

de pasto 
hoja 

hondura en agua 

de congri·os 

hongo acuoso 

amargos 

árbol 

,nuevo 

de tierra 

grande jugoso 

jugoso 

q'atn 
kajenn 

'éarxi 

wAH~ K?owlt'a 

?owl t 'a.Hn 
wA.t¡Jx 

xa.Hl1q' n 

k ' a:wqn 

teHr uxen 
thHju? 

~etr 

harne '5ou 

jalwet•n 

junen 

q ' el 

cHali 

:jie?tl 

ha~kel t 'atln 

?a.Hwic 
?e(?)u sa?n 

~anulan 

~aHwth?j 

teHr 

teHr hor 

hHalpn t 1 e?n 
pHotern 

o *ji ja.Hn 

N 

:F', 

M 

N 

M 

F, f TU_sJO N 

N 

M 

N 

N 

M 

N 

M t?c 1;, 
M 

N 

N 

( rama = ) 

N 

lJ 

grupo N 

M 

N 

}" 

M 

M 

M 

F' 

M 

},' 
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·hongo lengua de vaca 

se agu,jerea 

ae seca 

yesca 
humo 

invierno 

isla 

jugo 

junco 

junio y julio 

ladera 

laguna 

chica honda 
lámina 

lenga 

lef'1a 

lef'lad ura, árbol 

liquen barba 

lugar desconocido 

trasandino 

luna 

llama 

llamarada 

llanura en bosque 

sin 

kjoHl<:enn 

pb?tan 

wbH 

N (oreja=) 

M 

te'(n 

. xHbsiqn 

toHre(n) 
o~l 
ta?jju 

konxenn 

?'e[;lkenn 

iaqn 

M 

M 

N 

N 

N 

M 

N 

N 

N 

hHonq'n N 

uajnx 

XHep 1 n 

kva.l'i5inqv 

xhl!wqº 

haHjq ko 

M 

H 

H 

M 

M 

?anxoHl / ?anxowl 
~IHrruq ri N 

inuq ha.rwn N 

kn11fo 

?:alwet l n 

jalwet•n 

q'oluqn 

q'oHqel 

p 

N 

N 

N 

l 

(agua=) 

N 
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1· 

lluvia 

manantial 

manana , la; día de 

mar 

marca 

mat anegra 

, fl or de 

norte 

mata verde 

méd ano 

mitad 

mont6n pali tos 

ramas 

rnut illa, plan t a 

nabo 

nido 

caiq.uén 

niebla escarcha 

tupid a 

nieve 

, murallone s de 

noche 

nubes alt as 

cubriendo 

nudo tronco 

'6alwn 

q'a 
ma?q'on 

k' oHx 
ha?mqn 

q 'o?r 

q'bHepa.n / q'oHspb.j 

aHer 

teswn 

khbsinn 

kbrí 

a t~lrn. 

q ' ejlta? 

owere 

?3al 

esweHt 1 

?a.Hwi 
wbmiker 

~etr ?aj 

paHl ?aj 

xHb'§ 

k?omn 

xHank' n 

so'?n ªª 
1fo?n ?ali 

ta.Hpr 

M 

N 

N 

M 

N 

M 

M 

F 

M 

M 

N? 

N 

N 

M 

M 

M 

.¡ 

M 

M 

M 

N 

N 

N (ladera ci elo) 

N (ropa cielo) 

M 
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fiire 

ola 

olor fuerte 

leve 

oscuridad noche 

pal? chico 

grande 

pantano 

pasto 

pedregullo 

pendi e nte 

piedra 

dura 

filosa 

pizarra 

winci 

we?j 

wa.Hc5n 

si.nu 

t'He 
?art' 

winci 

q 8 8. tn 

xosl 
toHln 

q'ejtrqn 

jaH 

xajen 

xapxn 

haplxn 

plarieta Venus ~enuke 

planta olorosa Nas eauvia t'oHl 

teHnukan 

t' al? 

¡.,¡ ( árbol -=) 

M 

N 

N 

M 

N 

M ( árbol = ) 

M !f¡;nro =) 

M 

H 

N 

11 

M 

N 

F, g rupo N? 

M 

ha.ri M 

p 

N 

parásita 

playa en bajante 

primavera joH cb?w~qn N 

polvo, tierra. 

punta 

costera' 

raiz comestible 

raiz en general 

rama 

te 

or 
ho?j 

tes 

t;e?n 

hari 

q'el 

N 

N? 

M 

M 

N (clítoris 

M 

N (hoja :;:) 

=) 
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rastro 

raya. 

remolino 

rincón 
# 

r10 

roca con loboa 

savia 

seco, lugar 

sierras 

sol 

sotobosque 

tupido 

superior, parte 

surgente 

sustancia 

tembladeral 

tiempo bueno 

tierra, la 

amarilla 

blanca 

toc6n 

tormenta fría 

nieve 

toscas 

tronco caído 

ju 

t 'a'?rin 

k'Ho~erin 

q'oluqn 

aike?n 

kojwn 

koiqr 
ha.pn 

q'ojuqn 

kre n11 

serf¡lqn 

ae?~lxn 

?Henqn 

atqn 

q'bor 
bel 

oHn 

olpi 

hanm 

kori 

a?kel? 

ao?n ekel? 

'?o~ ta'i'j / ta?n 

tHawn 

juneHn 

pa.Hl 

a?q'b 

lJ 

N 

M 

N 

F 

M 

N 

N 

H 

N 

N 

N 

N 

M 

N 

l 

N 

l• 

N 

N 

M 

F 

M 

f.1 

tI 
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tronco cortado winch o l 
trueno ?oneri N 
turba iodada ~e?pl lí 
vado h11?jt 1 

J.1 
valle q ºaHr M'? Sur 
-vapor xbxn N 
vega ae ca t'oHln N ( amarillo ,s: ) 

vega verde t' oHrn N ( v erde =) 
verano, comienzo ?eli~qn N 

fina.l q'Homnken N 
viento ~inu M 
zanj6n je?ri M 

-zona baja ondulada haHje?n N 
zona norte, pampa p'Hhri (qn) tl 

---------
DERLVACION SUSTANTIVA 

Como en cualquier lengua, el significado y hasta la identidad 
de loe derivativos son discutibles. 

Los prefijos son el raro "inanimad~" h- y el "artimado o elabo­
rado" k-, que coinciden con la flexión. 
encuentro 

vejiga 

cucaracha 

ropa de blancos 

pied ra de mol e r 

mochuelo 

h-eweqn 

h-a~~b?n 

k-hori-tm 

k-?bj 

k-t'ewn 

k-hhwx 
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., 
Tambi,n entra los sufijos hay sem~janzas con la flexión, as1 

el "austantivador" -n , a menudo neutro; el afijo de "macho o 

fuerza" -nn {masculino) y el de "hembra o BU1:1tancia" 4,1 (femen.!. 

no). 

oreja 

tía paterna 

suegro, yerno 

sol 

luna 

pantano 

si-n 

q'a-n F 

q 'aunkf>-nn 

kre-nn 

kre-Hn 

o-Hn 

frental 

Cl.lBCuda 

poü e 1· cu ·.:... t, i ·v u 

a.renn voladora 

muj~r qa 11:wqar 

pecad 

q'Hoccl-n 

k-,rn.r-n 

ja?-H 1 . 

Frecuente y claro eo "zon n -,oqn / -qn v siernpro neut ro: 

parte superior 

bosque 

El 11 familiar" 

esposa 

hijo var6n 

El 11 fl exible" 

palma mano 

flandú 

mucha.cha 

at-qn 

her-oqn 

-?, donde 

na-? 

lal-·? 

-j1 / - j' 

~e-ji 

hb?-ji 

ma?r~-i 

el 

con 

N 

M 

p 

marca su lo 

diciembre 

g~ne ro sigue al 

suegro 

perro, -(i. 

sexo: 

diatin OB géneros: 

pufio 

ropn 

canoa corteza 

ha·:-m-qn 

?el i--:,¡qn 

tanu--? 

next-i N 

•?o 1-i N 

jen-i F 

En sustantivos masculinos y neut ro s se dan »que avanza" -r 

y II separable" -1: 

dedo 

1razos 

te-r 

ipe-·l 

M 

M 

arroyo 

teno.zn.s 

w.-r M 

la.'?k e •-1 M 

Algunos masculinos son "lineal" -:x,, 11 picudo" -q' , "largo" -t ', 

"brotado" -! , y otros menea frecuentes. 
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FONOLOGIA 

GENERALIDADES. 

La entonación de una oraci6n sube en el verbo y en la penúlti­

ma sílaba. La última aí}aba baja, excepto en una pregunta. La 

· intensidad tiene una escala de prioridades que subraya partes de 

la modalidad. 

En la palabra ,el acento suele recaer sobre la primera vocal; 

de lo contrario lo indico en la grafía, ej.: pe'na "este sentado" 

con acento en la segunda vocal. El prefijo se acentúa excluaiva­

men te en el pronombre 'j koa ( j) "nosotros". 

El acento podría distinguir palabras, pero esto no sucede. 

En cuanto a la forma can6nica, todo prefijo consiste en una 

conscinante; vaiios sufijos y posposiciones constan de una o dos 

consonantes. Los demás morfemas tienen de cero a tres consonantes 

y una vocal. 

FONEMAS rz 
Los segmentos son vein til¼R-Q.-consonan tes y ocho vocales. Las 

consonantes: 

p' t' e k' q' 
? 

p t k q 

8 ~ ~ X h 

1 r j w t+ 
m n 
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Las consonantes se definen como: 

p' 

p 

m 

t' 

t 

labial oclusiva glotalizada 

labial oclusivi#.l. 

labial nasal 

dental oclusiva glotalizada 

den tal oclusiva 

s den tal fricativa 

1 dental lateral 

n dental nasal 

alveolar fricativa 

r alveolar vibrante 

palatal acanalada africada 
.., 
c 

palatal acanalada fricativa s 
j palatal semiconsonante 

k' velar oclusiva glotalizada 

k velar oclusiva 

x velar fricativa 

w velar semiconsonante 

q' posvelar oclusiva glotalizada 

q posvelar oclusiva 

? 

h 

laríng,a oclusiva 

laríngea fricativa 

Las consonant~s nasales, vibrante, lateral y semiconsonantes 

·son adem~s sonoras. La vibranterAs mJltiple entre vocales. 

La africada e: se realiza glotalizi:1 da ante vocal t6nica; ej: 

lengua 

.ave 

cal = e' al 

'éH~'éi = e' Haci 
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asimilaci~n pero se ~anifiesta 

como una vocal (centro silábico) grave átona. Ej: 

me jd. l lón 

uno 

noche 

, 
~~n = c'aHmn ~ PTAT = c'Hamn = c'a'amn 

soHs k OPTAT 

t'eH ~ OPTAT 

) . 
= sHoa = aoos 

t ' e'e 

ijar = oHq ran k OPTAT = Hoq rsn = o' oq rsn 

""§!~~~ ~ ==-=-~~ ~~e:1~~-=~~~=~5-:f.~:iia..t~ J.J;:~-~!i~~- =-- ,n ~ ~ S 
En general, la secuencia HV se 1,1...>,..0..U...~ as aisladas. 

Si e uen algunos pares.~íni~~ entre consonantes: 

p'aren es negra paren costillas 

t'ele? bajo tel del gado 

paHlte atigrado t,met'e esconder 

k'arje raspar kar brasas 

q'ares muchas veces qari pariente 

xH ankenk'n de noche 

hHonq ' n mejillas ho1t,qn del ari ter a 

?ai' con ar, en 

sesor cañita f,8/ji ping~ino 

sinu olor ~inu vien~o 
r 

xa.Ha plumón hH~%1n loma 

xeu desplumarse heu al borde 

t'ere? jugar t'ele? bajo 

· hamen apuntar hane generoso 

siro labio sin oreja 

'ée? tío materno ce herida 
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Las vocales son: i 

u 

i anterior alta 

~ anterior medioalta 

e anterior mediobaja 

a anterior baja 

a posterior .baja 

o posterior mediobaja 

b posterior medioalta 

u posterior alta 

e 
o 

e 

o 
ª 
a 

Las vocales e, a, b se pronuncian con tono grave. 

Ante la semiconsonante H, las medias se realizan m,a abiertas 

y agudas; las ~ajas claramente centrales. 

Ale;unos pares mínimos son: 

si nqa?j honda senke? embarrar 

pijuw inquieto seju distinguido 

~e l brazo tel su huevo 

jen i canoa jewi cantar 

xenn llega x~nn golpe~ cuero 

xann yace ! 

?a.jnn padre ?ajnn de pie 

arwn tierra horwn r6balo 

xoslce escarpa.do xbslte pastoso 
? . .O Je señalar ?o .. . J l párpado 

honi en c11sa de hune~ qué? 

waltb sin embargo kwejtu a. menudo 
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La anterior alta i no 

por eso un albmorfismo 

aparebe ante e. En los verbos se produce 

d~ asimilaci6n. Ej: 

se ríe M 

es grueso M 

wi-nn 
., . 
c1-nn 

F wi-en = we-en 

F ci-en = ce-en 
La negaci6n enfitica si-/ ~s~- alterna en condiciones peculiares. 

Las trasformaciones de la medioalta e son similares a lae ex­

plicadas para- H, y afectan ~nica~ente a dos sufijos. En posici6n 

! átona la vocal e se asimila en zona (baja, posterior o anterior) 

una?. Ej: la vocal precedente, 
, 

si interfiriera a aun 

golpea F ha-en = ha-an 
cuida F mao?-en = meo?-bn 

come F ;t' e-en 

estos acostados xa-e-na = xa-a-na 

aquellos sentados pe-e-mat 
/ 

La baja anterior a tiene una asimilación única en la oración 

"atiéndeme, horn bre'i wk '?onn = wb '?onn 

La ~pén_iesis tiene un amplio campo optativo. Cons~iste en una 

vocal muy breye, igual a la medioalta e, y siempre átona. Se da:-
' 

-entre dos consonantes que forman sílaba (excepto -nn) 

-entre dos consonantes que inician palabra, 

-entre oclusiva glotalizada o laríngea y pausa. Ej.OPTAT: 

ballena oCn = oCen 
hacer sentar mpe = 

e 
m pe 

. hacerlo sentar tmpe e 
= t rnpe 

ballena macho kte?jtn = ket ?e.te e. J m 

martín pescador q'oq' 
. e 

= q'o-g' 
mujer na? ::::: na? 
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oreja sin :::: aiN 

aserrín shll == ~iWL 

pulmones xami ,:: xaMI ' 

== ·a :LE 
cabeza a~le 

Reitero que el grupo . nn no acata esta trasformaci6n. 

tambi~i en posici6n final, la lateral y la vibrante pueden 

producirie como fricativas ~ardas. ~j: 

lengua 

· bíceps 

cal 

car 

:::: 

... ... 
Así concluye la fonología. 

-----
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